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m Précautions lors de l'utilisation de ce produit

*IMPORTANT *

Avant de pouvoir utiliser le systeme P-AIMS, vous devez exécuter une procédure appelée

« certification de licence ».

Reportez-vous a la section « 6. Certification de licence » pour procéder a la certification de
licence.

La copie de tout ou partie de ce logiciel ou de la documentation de ce produit sans le
consentement expres du propriétaire des droits ci-dessus, et le transfert du logiciel a une
tierce partie, sont interdits par la loi.

La reproduction sans autorisation de tout ou partie de ce logiciel et de ce manuel est
interdite.

En principe, chaque ensemble logiciel est destiné a un ordinateur unique.

Veuillez noter que nous déclinons toute responsabilité pour les conséquences liées a
I'utilisation de ce logiciel et de ce manuel.

Panasonic ne sera pas responsable des réclamations reposant sur des erreurs de calcul

des rapports de distribution et la manipulation de I'utilitaire en raison de défaillances de ce
matériel ou logiciel.

Les spécifications de ce logiciel et le contenu de ce manuel sont susceptibles d'étre modifiés
sans préavis afin d'améliorer le produit.

Ce logiciel permet de calculer les rapports de distribution et les charges en fonction des
rapports de charge estimés pour chaque unité intérieure.

Il ne repose pas sur le Loi sur la mesure donc il ne peut pas étre utilisé pour des transactions
publiques ou a des fins similaires.

Le présent manuel se contente d'expliquer la procédure d'utilisation de ce logiciel.

Il n'aborde pas les méthodes d'utilisation de la machine en fonctionnement et les fonctions
proposées en option, le systeme d'exploitation, etc. Par conséquent, pour obtenir des
informations sur ces éléments, reportez-vous également aux manuels correspondants.
L'objectif des exemples d'images d'écran présentés dans ce manuel est d'illustrer
I'explication des dispositions et ne représentent pas les conditions de fonctionnement réelles.
Les noms des locataires affichés sont également fictifs.

Les affichages et opérations en situation réelle peuvent différer des exemples présentés dans
ce manuel selon la version d'Excel et du systeme d'exploitation utilisée.

Reportez-vous a la section « A lire avant utilisation » pour connaitre les conditions de
garantie de ce logiciel.

Panasonic décline toute responsabilité pour toute violation des droits de toute tierce partie
découlant de Il'utilisation des informations de ce manuel, ou pour toute violation d'autres
droits.

Microsoft, Windows XP et Microsoft Excel sont des marques de fabrique de Microsoft
Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Les autres noms de produits sont des marques de fabrique ou des marques déposées par
leurs propriétaires respectifs.

Les autres produits sont protégés par les droits d'auteur de leurs entreprises respectives.




1.

Introduction

Le logiciel de rapport de distribution (appelé « le systéme » ci-dessous) permet de calculer les
rapports de distribution, les valeurs totales et les charges dans le systéeme intelligent de gestion
de la climatisation (appelé le systeme P-AIMS ci-dessous).

Ce systeme est installé sur I'ordinateur personnel sur lequel se trouve le systéeme P-AIMS (logiciel
de base).

Il regroupe les données pour chaque groupe de distribution et nom de locataire et il calcule les
rapports de distribution.

Les données peuvent étre émises sous forme de fichiers CSV, qui peuvent étre lus a I'aide de
Microsoft Excel. La synchronisation de la sortie automatique peut étre coordonnée avec le jour
limite mensuel, mais la sortie est possible a tout moment.



2. Démarrage et fermeture
2-1. Démarrage

1. Double-cliquez sur le raccourci P-AIMS situé sur le bureau.

La fenétre suivante apparait. Le systeme démarre et |'écran Etat/Contréle s'affiche.

Panasonic

P-AIMS

Alr Condltloning Intelllgent Management System

2-2. Fermeture

1. Dans la barre de Menu, sélectionnez Entretien - Sortir.
it [

Enregistrer information entretien
Enregistrer nom étage

Enregistrer nom de groupe de contrdle
Enregistrer nom de groupe de programme
Enregistrer information opérateur
Réglages interdiction R/C

Réglages heure

Copie de sécurité/restauration données >
Enregistrer événsment
Enregistrer limite supérieurs,inférisure températyre unité inkérieure

Reégl, ausl,
Réglages dornées principales units sxtérisure
Réglages dornées principales units intérisure

Réinitialiser adaptateur
Mods entretisn systéme

Sortir

2. L'écran Autorité mot de passe 2 s'affiche. Saisissez le mot de passe.

$ (o5 ] [smmuter ]
of o] 2] 2] 4]
s o] ] o] o

3. L'écran de fermeture du systeme s'affiche. Cliquez sur le bouton




3. Référence rapide

Liste des menus

1. Disposition

| Sous-menu |

! Disposition (options) |

2. Affichage liste

Etat/Contréle
Signe filtre & information unité
intérieure

3. Programme

Information unité extérieure

Journal changement
fonctionnement/état

Liste alarme & Journal alarme

Programme/résultats
Réglages mode (Calendrier)

Menu principal

4. Imprimer

Réglages temps de
fonctionnement programme
Mise a jour programme

Imprimer écran
Sortie Excel

. Disposition

. Affichage liste
. Programme

. Imprimer

g A W N =

. Rapport de
distribution

(o]

. Demande
7. BACnet

5. Rapport de distribution

Réglage sortie automatique EXCEL
Imprimer liste
Apercu impression liste

Temps de marche avec T/S ACT

Calcul rapport de distribution
unité intérieure

Valeur accumulée

Entretien

8. Controle
installation

9. Web

10.Entretien

6. Demande

- Réglages de rapport de
distribution

- Enregistrer nom de groupe
de distribution

- Enregistrer nom locataire

- Données principales valeur
accumulée

- Réglages unité intérieure

7. BACnet

[ -
| Demande (en option) |

8. Controle installation

i BACnet (en option)

9. Web

10.Entretien

: Contréle installation (en option) |

: Web (en option)

Enregistrer information
entretien

Enregistrer nom étage

Enregistrer nom de groupe de
contréle

Enregistrer nom de groupe de
programme

Enregistrer information
opérateur

sécurité.

* indique I'écran de protection du code de *

Réglages interdiction R/C
Réglages heure
Copie de sécurité/restauration
données
-CdS don
‘Restaurer données
-Annuler restauration
données
-Réglages copie automatique
de sécurité
Enregistrer événement
Enregistrer limite supérieure/
inférieure température unité
intérieure
Réglages auxiliaires
Réglages données principales
unité extérieure
Réglages données principales
unité intérieure
Réinitialiser adaptateur
Mode entretien systeme
Sortir

.23

.28

.32

.34

.36



4. Utilisation du systeme

4-1.

Impression

4-1-1.

Imprimer écran

= [Procédure]

L]
= Dans la barre de menus, sélectionnez Imprimer — Imprimer écran. .
-

4-1-2.

Permet d'imprimer I'écran actuellement
affiché.

Il n'est pas possible de sélectionner ce menu
ﬂ Faire une impression papier de 'écran | dans les écrans qui ne peuvent pas étre

imprimés.

Mon | 0  mmmeeeee -
Cliquez sur le bouton|i oui  Hpour
imprimer I'écran.

Cliquez sur le bouton ton pour

quitter sans imprimer.

Sortie Excel

= [Procédure]
- ’ - - -
= Dans la barre de menus, selectionnez Imprimer — Sortie Excel.

Les données affichées peuvent étre enregistrées dans un fichier au format CSV, que
vous pouvez afficher a I'aide de Microsoft Excel et d'applications similaires. Les
données affichées a I'écran sont intégrées au fichier. Il convient donc de s'assurer
que les données

a enregistrer dans le fichier sont celles affichées a I'écran.

Enregistrer sous

Erregistrer dans : |L’f} [m=xh j =¥ BB~

Mom du fichier :

5 ACT Waleur adaptateur 29072009 1323 [Locataires]
Type: |csv file[* cav) j Annuler

Le nom du fichier est créé automatiquement.

TS ACT Valeur adaptateur 29072009 1323(Locataires).CSV
Nom JIMMAAAA hhmm

* Ce fichier est destiné a la Valeur adaptateur avec T/S ACT.

Cliquez sur le bouton | Enregistrer | pour enregistrer le fichier dans le dossier spécifié
sous « Sauvegarder dans ».
Cliquez sur le bouton Annuler pour quitter sans enregistrer.

* Siaucun dossier d’enregistrement n’a été spécifié, le fichier est enregistré dans
le dossier Auto_CSV qui se trouve dans le dossier d’installation du systéme P-
AIMS (C:\P-AIMS, par exemple).




4-1-3.

Réglage de sortie automatique Excel

= [Procédure]
Dans la barre de menus, sélectionnez Imprimer — Réglage sortie automatique EXCEL.
(Mot de passe niveau 1)

Le « Journal changement fonctionnement/état » et le « Jrnal alarme » peuvent étre
enregistrés automatiquement, chaque jour, au format CSV, qui peut étre affiché a
I'aide de Microsoft Excel. Les données sont enregistrées apres minuit, donc il est
possible

de Vvérifier les données jusqu'au jour précédent.

Réglage sortie automatique EXCEL

[v Journal changement fonctionnement/iétat )
Enregistrer

Ces boutons sont
sélectionnés en

IV Jrnal alarme .
fonction de ['état

Annuler
[v Données de distribution accumulées

Dossier de création de fichier C3Y

w ouma shangementonstennemenviizt - Permet de spécifier le fichier dans lequel sera enregistré le
journal de changement de fonctionnement/d'état.

% Jrmal alarme : Permet de spécifier la méthode d'enregistrement des fichiers
journaux d'alarme.

~ Domnées de wistriouion accurnuées . Permet de spécifier la méthode d'enregistrement des fichiers
relatifs aux rapports de distribution.

T — : Permet d'enregistrer le contenu défini.
Annuler : Permet de revenir au contenu précédemment enregistré.

Fermer : Permet de fermer la fenétre.

gLl

: Permet de modifier le dossier de création de copie de sécurité.

4-1-3-1. Réglages pour I'enregistrement du journal d'état/de contréle

Pour enregistrer automatiquement le fichier du « Journal changement
fonctionnement état », cliquez sur  Joumalchangement onctiomnementetat- @t cochez la case. Lorsque la
case est cochée, I'enregistrement est activé.

Cliguez a nouveau pour décocher la case.

Le nom du fichier est créé automatiquement. (Les fichiers sont enregistrés pour
chaque date).

Journal changement fonctionnement état 28072009 1.CSV
Nom JIMMAAAA Numéro de série

(* Le numéro de série augmente de deux incréments lorsque le premier fichier
comporte plus de 60 000 éléments. Il est possible d'enregistrer jusqu'a 400 000
éléments par jour).



4-1-3-2. Réglages pour I'enregistrement du journal d'alarme
Pour enregistrer automatiquement le fichier « Jrnal alarme », cliquez sur
i i el et cochez la case. Lorsque la case est cochée, |'enregistrement
est activé. Cliquez a nouveau pour décocher la case.
Le nom du fichier est créé automatiquement. (Les fichiers sont enregistrés dans des
unités pendant un mois).

Jrnal alarme 072009.CSV
Nom MMAAAA

4-1-3-3. Réglages pour I'enregistrement des données du rapport de
distribution
Pour enregistrer automatiquement les fichiers « Relatifs au rapport de distribution »,
cliquez sur [# ponnées deisrinution accumuées @t cochez la case. Lorsque la case est cochée,
I'enregistrement est activé. Cliquez a nouveau pour décocher la case.
Le nom du fichier est créé automatiquement.

Valeur accumulée Valeur totale 01062009 a 30062009.CSV
Nom Date de début Date limite *1

Valeur accumulée Valeur adaptateur 29072009 1330.CSV
Nom JIMMAAAA hhmm *2

Calcul rapport de distribution unité intérieure (***) 01062009 a 30062009.CSV
Nom Date de début Date limite *1

Total locat(***) 01062009 a 30062009, (***, Locataires). CSV
Nom Date de début Date limite

Total différences avec facteur de pondération (***) 01062009 a 30062009(***).CSV
Nom Date de début Date limite  *1

Total différences (***) 01062009 a 30062009(***).CSV
Nom Date de début Date limite *1

Temps de marche avec TS ACT Valeur adaptateur 29072009 _ 1330(***).CSV
Nom JIMMAAAA hhmm *2

* La partie (***) du nom du fichier correspond a I'un des quatre modéles suivants
: Heures habituelles, Hors heures, Jour spécifié et Tts H.

* *1 signifie que les résultats de la fusion des données sur un mois sont
enregistrés dans un fichier, tous les jours une fois la date limite dépassée.
*2 signifie que les données sont enregistrées dans le fichier tous les jours a
I'heure affichée dans le nom du fichier.




4-1-3-4. Changement de dossier de création du fichier CSV pour la sortie
automatique Excel

Cliquez sur le bouton .. | pour afficher I'écran
Parcourir Dossier, qui peut étre utilisé pour
Sélectionner un dossier pour créer fichier CSV Changer de dossier d'enregistrement deS

automatiquennent

Rechercher un dossier

fichiers.
- if Poste de travail ~ i
_E;isqeuert::a;‘h £ B C|IqueZ sur le bouton pour
[=)-g@ Disque local (C:) - . . " =
[,i'] Documents and Settings a[’)pllq-uer |,a deStInatl(.)n‘d ?nreglsvement -
) Pragram Files sélectionnée et revenir a I'écran Réglages copie
=) P-AIMS

automatique de sécurité.

g g:EZ'DB'BBCkUD 1 Cliquez sur le bouton pour revenir

) 0B _Backup a I'écran Réglages copie automatique de
g ;'SEDDSEE sécurité sans effectuer de modification.
07 STATMST b
[ [s]'4 l [ Annuler ]
4-1-3-5. Enregistrement des réglages

Cliquez sur le bouton Enregistrer | pour enregistrer le contenu défini.

4-1-3-6. Suppression des réglages
Cliquez sur le bouton  Annuler | pour supprimer le contenu défini et revenir au

contenu précédemment enregistré.

4-1-3-7. Suppression
Cliquez sur le bouton  frermer | pour fermer |'écran Réglages copie automatique de
sécuriteé.

* Les boutons _ Anmnuler ‘et IPEET ‘deviennent un bouton _ #nuer | yne fois que
les réglages sont effectués.

Quand vous cliquez sur les boutons Enrenistrer | gt Annuler | jjg deviennent un
bouton  Fermer |

* Siaucun dossier d’enregistrement n’a été spécifié, les fichiers de copie automatique
de sécurité sont enregistrés dans le dossier Auto_DB_Backup qui se trouve dans le
dossier d’installation du systeme P-AIMS (C:\P-AIMS, par exemple).




4-1-3-8. Que faire en cas d'échec d'enregistrement des données ?
En cas d'erreur lors de I'enregistrement du fichier de copie de sécurité, un bouton
rouge portant l'inscription « Echec copie automatique BD, création automatique
fichier CSV » apparait en haut a droite de I'écran.

1=l p-AiMs
Affichage liste  Programme  Imprimer  Rapport de distribution Entretien Aide
Pas dalarme active pour le mament Vibreur hors service
EtatiContrdle
Toutséect |[A11 Floor | e | umsed | awesse [ amnage  sewnsare|  we | ercom |
No. |Sélec.| Adresse MNom ;A'fé" Mode ;z;“‘sg Toa | Vent | Volet | It | Alan R Unéed. | Unitéint
1 01020101 Line1 Adapter2 0 unit Warce| Fo | 18 | 280 | Haw | F1 | o Ric
2 01020104 Linet Adapter2 D unitd Amet | Froid 18 26,0 Haut F1 Indiv. RIC
3 01020106 Linet Adapter2 D units Marche | Froid 18 250 Haut F1 Indiy. RIC
4 01020106  Line1 Adapter2 /D unité. Anét | Froid 18 250 Haut F1 Indiv. RIC
5 01020107 Line1 Adapter2 D unit? et | Froid 18 250 Haut F1 Indiv, RIC
B 01020108 Linet Adapter2 D unitd Anét | Froid 18 250 Haut Indiy. RIC
7 01020108 Line1 Adapter2 D unita Warcte| Fog | 18 | 250 | Haw | OFF | inai Ric
8 01020110 Linet Adapter2 D unit10 arel | Froid | 18 | 250 | Haut | F1 | Indiv. RIC
9 01020111 Linet1 Adapter2 D unit11 Arét | Froid 18 250 Haut F1 Indiv. RIC
10 01020112 Linet Adapter2 D unit! 2 Anét | Froid 18 250 Haut F1 Indiv. RIC
" 01020113 Line1 Adapter2 D unit 3 Warce| Fo | 18 | 250 | Haw | F1| o Ric
12 01020114 Linet Adapter2 D unit1 4 et | Froid 18 250 Haut F1 Indiv. RIC
13 01020115 Linet Adapter2 D unit!s Anét | Froid 18 250 Haut F1 Indiy. RIC
14 01020116  Line1 Adapter2 /D unit!& Anét | Froid 18 250 Haut F1 Indiv. RIC
15 01020117 Linet Adapter2 D unit! T Marche | Fraid 18 250 Haut F1 Indiv, RIC
16 01020118  Linet Adapter2 D unit1& Amét | Froid 18 250 Haut F1 Indiv. RIC @
nrcreci 28 et 2009 1343115
- h ol 1 2
Cliquez sur le bouton =i¢] pour afficher I'écran « Journal erreur de Auto_DB_

backup et Auto_CSV_backup » ainsi que le contenu de |'erreur.

Journal erreur de Auto_DB_backup et Auto_CSY_backup

Journal erreur Fetmer

29/07 13:43 Erreur d'écriture dans fichier CSV (CAP- AlMSWAUto_C S ournal changement fonctionnement état 20079668

28/07 13:43 Erreur d'éetiture dans fichier CEV (CAP- AIMSIAUto_CEVUrmal alarme 07 2009.CSV)29/07 13:43 Erreur d'Scriture dans
29/07 13:43 Erreur d'écriture dans fichier CSV (CP- AIMSWAUto_CSvivaleur accumulée Waleur adaptateur 29072009_1343.C8v)
28/07 13:43 Erreur d'écriture dans fichier S8V (CAP- AIMSWuto_CSWTotal différences (Heures habituelles) 010620092830062009
29/07 13:43 Erreur d'éctiture dans fichier CSV (C:IP- AIMSWAUto_CSYiTotal différences (Hors heurs) 01062009430062009.C5Y)
29/07 13:43 Erreur d'écriture dans fichier CSY (C:AP- AlMS\Auto_CSWATotal différences (Jour specifié) 01062009230062009.C5V)
28/07 13:43 Erreur d'éctiture dans fichier CEV (CAP- AIMSIAUto_CSWiTotal diférences (Toutes les heures) 01062009430062009
29/07 13:43 Erreur d'écriture dans fichier CSY (C:AP- AlMSWAuto_CSWATotal différences avec facteur de pondération (Heures hahite Le bOUton
28/07 13:43 Erreur d'éetiture dans fichier CEV (CAP- AIMSIAUto_CEVITotal diférences avet facteur de pondération (Hors heure) 0
29/07 13:43 Erreur d'écriture dans fichier CSY (C:AP- AlMSWAUto_C S Total différences avec facteur de pondération (Jour spécifié)
28/07 13:43 Erreur d‘écriture dans fichier ©8Y (C:AP- AlMSWato_C S Total diﬁérence; avec facteur de pundéralipn (Toutes les he dispa ra’l‘t Iors de |a
29/07 12:43 Erreur d'écriture dans fichier CSY (CAP- AIMSAUto_CSWivaleur accumulée Valeur totale 01082009430062009.C5Y)

29/07 13:43 Erreur d'ecriture dans fichier CSV (C:AP-AlMSWAuto_CSWCalcul rapport de distribution unité intérieure (Heures habitu
28/07 13:43 Erreur d'écriture dans fichier CSY (CP-AIMSIAUtD_CSWCalcul rapport de distribution unité intérieure (Hors heure) 00 fermeture du jOU rnal
29/07 13:43 Erreur d'écriture dans fichier CSV (CAP- AlMSWAUto_CSWWCalcul rapport de distribution unité intérieure (Jour spécifig)
28/07 13:43 Erreur d'éeriture dans fichier CEY (CP-AIMSIAUtD_CSWCalcul rapport de distribution unité intérieure (Toutes les het

d'erreur.

* Si ce bouton d’Erreur s’affiche, il se peut qu’une erreur se soit produite sur le
disque de stockage.
Prenez les mesures appropriées, en suivant le mode d’emploi du dispositif
concerné.




4-2.
tat est activeé

Durée de fonctionnement lorsque le thermos-

[Procédure]

avec T/S ACT.

Dans la barre de menus, sélectionnez Rapport de distribution - Temps de marche

Les données du thermostat situées dans |'adaptateur ou l'unité intérieure ou bien les durées de
marche/arrét du thermostat pour le climatiseur sont indiquées. Lorsque le thermostat est activé,
la durée de chaque vitesse du ventilateur est répartie dans les unités de xx minutes et le total
cumulé de ces valeurs peut étre inséré dans un tableau, tout comme les produits des valeurs
réglées pour les coefficients de conversion de différents réglages multipliés par les valeurs de

conversion de la vitesse du ventilateur.

e Valeurs adaptateur

Il est possible de vérifier les données d'activation et de désactivation du thermostat
recueillies par I'adaptateur de communication de chaque unité intérieure.

[=2p-aiMs
Affichage liste  Programme  Imprimer  Rapport de distribution

Pas dalarme aciive pour le mament Vibreur hars service |

Entretien Aide.

[=@a] ]

Temps de marche avec TIS ACT

Valeurs Valeur adaptateur ) Total diférences \ L o] \ \

a d a ptate ur No. | Adresse wom L8 arsheiHaut |MarsheiMoyen| MarcheiBas | Total TSACT| |’
1 01020101 Line1 Adapter2 D unit 1 311846 6226 s1s8 323310 38453
2 01020102 | Line1 Adapter2 UD unit2 1 230025 14100 13018 267041 000
3 01020103 | Linet Adapter2 UD unita 1 1800:18 14622 3530 10810 000
4 01020104 | Linet Adapter2 UD unitd 1 49656 8201 177:09 75506 000
5 01020105 Linel Adapier2 D units 1 392330 12615 2418 307403 000 3a7403
6 01020108 Linel Adapter2 UD units 1 2080:20 4336 1034 222030 000 222030:
7 01020107 | Line1 Adapter2 UD unity 1 07224 6201 2002 toseaT, 000 105427
8 01020108 Linet Adapter2 UD unite 1 40254 6045 10525 65304 000 65904
9 01020109 Linet Adapter2 UD unite 1 365011 3812 1935 3e07s8 000 3007:58:
10 01020110  Linel Adapter2 D uniti 0 1 203221 6119 10525 219805 000 219905
11 01020111 Line1 Adapter2 D uniti 1 1 98020 6159 3128 107347, 000 107347
12| 01020112 Linel Adapter2 D uniti2 1 40254 9848 10823 687.05 000 667.05,
13 01020113 Linet Adapter2UiD unitt3 1 383105 3812 1935 308852 000 3808:52
14 01020112  Line1 Adapter2 D unit 4 1 203222 5218 10522 219002 000 219002
15 | 01020115 Linel Adapter2 D uniti 5 1 97224 6159 1935 105358 000 105356
16 | 01020116  Linel Adapter2UiD uniti6 1 49253 5218 10512 65033 000 8033

vendredi 31 jullet 2009 09:12:33

e Total différences

Affichage pour les
unités intérieures
individuelles

Affichage détaillé
lorsque les
thermostats sont
désactivés

Affichage pour
les unités des
locataires

Les différences sont relevées par tranches de xx minutes pour chaque vitesse de ventilateur
(avec thermostat activé) enregistrée dans I'adaptateur ou l'unité intérieure et la valeur

cumulée des valeurs différentielles est affichée.

(BLEVTS
Affichage liste  Programme  Imprimer Rapport de distribution

Pas g'alarme afive pour Iz moment

“ibreur hors service

Entretien Aide

[BEE

C Losatairss

Temps de marche avet T/S ACT
Total Tatal difiérences ;2:2‘3?;’;;:5;:&&1 SL_Rég période
d Iffé rences No. | Adresse 105 arsheiHaut | MarcheiMoyen | Marche/Bas | Total T/3 ACT
1 01020101 | Line] Adete 1 45695 000
TT020102 | Line1 Adapter2 D unit2 1 77983
Speciﬁcation / 3 01020103 | Linet Adapler2 U0 unif3 1 77983 000
de la période 4 01020108 Linet Adspter2 D unite 1 5083 000
de Ca|Cu| 5 01020105 Linel Adapter2 D units 1 779,83 000
our le 6 01020105 Linel Adapterd WD units 1 41118 000
P Id 7 01020107 Linet Adapter WD unit? 1 22452 000
tc_)ta, es 8 01020108 Linet Adapler2 D units 1 9862 000
différences N B~
10 01020110 | Linel Adapter2 LD uniti 0 1 42120 000
11 01020111 | Line Adapter2 D unitt 1 1 22460 000
12 01020112 | Linet Adapter2 UD uniti 2 1 98.92 000
13 01020113 | Lined Adapler2 UD uniti3 1 77083 000
14 01020114 | Linel Adapter2 D uniti 4 1 42120 000
15 01020115 | Linel Adapter2 LD unit1 s 1 22452 000
16 01020116 | Linel Adapter2 LD uniti & 1 9882 000

ouo700s (3| sto7oooe [TsH

Total TS
INACT

0.00

45895

31088

0.00 770.83
0.00 770.23 0,00
28.42 10025 0.00
0.00 779.83 0,00
0.00 42118 0,00
0.00 22452 0,00
0.00 8.8 0,00
0.00 77983 0.00
0.00 42120 0,00
0.00 22460 0,00
0.00 9822 0,00
0.00 77083 0,00
0.00 42120 0,00
0.00 22457 0,00
0.00 8.8 0,00

Unité intérieurs 1)

Détails TI5 INACT
=t

779.83
421.20
22450

98,82,
779.83
421.20
22452

92,82,
v

venched: 31 jullet 2009 09:13:57

Affichage pour les
unités intérieures
individuelles

Affichage

détaillé lorsque
les thermostats
sont désactivés

Affichage
pour les

unités des
locataires




e Total différences facteur de pondération
La valeur définie sous le Réglages rapport de distribution — Données total — Facteur de
conversion, la capacité de I'unité intérieure et la durée cumulée pour chaque vitesse du
ventilateur, sont multipliés, puis additionnés et affichés.

Total différences

facteur de
pondération

Spécification
de la période
de calcul pour
le total des
différences
du facteur de
pondération

[=p-ains - B
Affchagelste Frogremme Ipriner Rapport de dsirbiiin Entretin Aide N
Pas 43 s pour e momert frsToses Affichage pour

Cemoame——| les unités

T —TomrererT L e T perode || 01072009 8| 317008 [T Détails T/5 INAGT intérieures
Toc Total TS . ..

No. | Adresse om e MarchelHaut | MarcheMoyen| Marche/Bas | Total /S ACT | e in d Vi d ue I | es
1 01020101 Linel Adapter 1 458.95 000 000 100968 70593
2 | Linet Adapter2 D unit2 17083 000 000 171583 000 N
3 01020103 | Linet Adapter2 UD unita 7083 000 000 171583 000, 171583 AfflChage

/

4 01020104  Linet Adapter2 D unitd
5 01020105 Linel Adapter2 D units
6 01020106 Linel Adapter2 D unitg
7 01020107 Linel Adapter2 D unit?
8 01020108 Linel Adapter2 D unitg

9 01020100 Linel Adapter2 D unita

10 01020110 Linel Adapter2 LD unitl 0

A1 01020111 Linel Adapter2 D unitl 1
12 01020112 Linel Adapter2 D unitl 2
12 01020113 Linel Adapter2 D unitl 3
14 01020114 Linel Adapter2 UD unitt 4
15 01020115 Linel Adapter2 D unitl §

16 01020116 Line1 Adapter2 UD unitl 6

détaillé lorsque
les thermostats
sont désactivés

8083 24035 24035

77983 1715.63 171563

42118 926,60 92660

22452 40303 493.03

98.92, 21738 21738

1715.63 171563

Affichage pour
les unités des
locataires

42120 926.63 926,63

22450 493.90 43330

98.92, 21738 21738

77083 171563 171582

42120 926,63 a26.63

1
1
1
1
1
1
1
1 77983
1
1
1
1
1
1 22452 493.93 493.93
1 98.82,

21738 21738
v

vendredi 31 jullet 2009 09:15: 14

Yaleur adaptateur

Total differences

Total différences avec
facteur de pondération

: Permet d'afficher les durées du thermostat.
: Permet d'afficher les valeurs totales des différences de
durée du thermostat.

‘ : Permet d'afficher les valeurs totales des différences du

Réq. période

Locataires Unité intérieure

Détails TVS INACT

Touche

e Adresse

e Nom

e Locataire

* Marche/Haut

e Marche/Moyen
* Marche/Bas

e Total T/S ACT

e Arrét/Haut

e Arrét/Moyen

e Arrét/bas

e Total T/S INACT

* T/S ACT + T/S INACT :

e Chauffage électrique ACT:

facteur de pondération pour les durées du thermostat.
: Permet de spécifier la période d'affichage des valeurs.
: Permet de sélectionner I'ordre d'affichage.
: Permet d'afficher les détails des heures de

désactivation du thermostat.

: Permet d'afficher les adresses des unités intérieures.

: Permet d'afficher le nom des unités intérieures ou des locataires.
: Permet d'afficher les numéros des locataires.

: Permet d'afficher la durée de fonctionnement lorsque le

thermostat est activé et la vitesse du ventilateur haute.

: Permet d'afficher la durée de fonctionnement lorsque le

thermostat est activé et la vitesse du ventilateur moyenne.

: Permet d'afficher la durée de fonctionnement lorsque le

thermostat est activé et la vitesse du ventilateur basse.

: Permet d'afficher la durée totale de fonctionnement lorsque

le thermostat est activé et la vitesse du ventilateur haute,
moyenne et basse.

: Permet d'afficher la durée de fonctionnement lorsque le

thermostat est désactivé et la vitesse du ventilateur haute. (Si
I'affichage détaillé de désactivation du thermostat est utilisé)

: Permet d'afficher la durée de fonctionnement lorsque le

thermostat est désactivé et la vitesse du ventilateur moyenne.
(Si I'affichage détaillé de désactivation du thermostat est utilisé)

: Permet d'afficher la durée de fonctionnement lorsque le

thermostat est désactivé et la vitesse du ventilateur basse. (Si
I'affichage détaillé de désactivation du thermostat est utilisé)

: Permet d'afficher la durée totale de fonctionnement lorsque

le thermostat est désactivé et la vitesse du ventilateur haute,
moyenne et basse.

Permet d'afficher la durée de fonctionnement totale pour toutes les
vitesses du ventilateur, lorsque le thermostat est activé et désactivé.
Affiche le temps de marche avec le chauffage électrique allumé.

10



* Utilisez le réglage Rapport de distribution — Entretien — Réglages unité
intérieure de menus pour assembler les groupes de locataires et trier leur ordre
d’'affichage.

* Les coefficients de conversion de la vitesse du ventilateur qui permettent
de calculer les totaux différences avec facteur de pondération sont définis a
partir de I"écran Rapport de distribution - Entretien — Réglages du rapport de
distribution, dans la barre de menus.

e Différence facteur de pondération : il s'agit du total des différences calculé
a partir des coefficients de conversion de chaque vitesse de ventilateur et
des capacités des unités intérieures, uniquement quand le thermostat est en
marche (vitesse de ventilateur élevée, moyenne, faible).
Facteur de pondération = (vitesse ventilateur x valeur de conversion de la
vitesse ventilateur) x capacité de l'unité intérieure

* L'affichage de la valeur adaptateur utilise le méme temps (hhmm) que
I'adaptateur, mais les affichages du total différences et du Total différences
avec facteur de pondération convertissent les minutes en nombre d’heures
équivalent.

Par exemple 3h30 devient 3,50. (Cette conversion est également utilisée pour
la Sortie Excel, afin de simplifier les calculs de temps quand les données sont
chargées dans Excel).

4-2-1. Méthode d'affichage
4-2-1-1. Sélection du type d'affichage
Les durées du thermostat s'affichent lorsque vous cliquez sur le bouton
Valeur adaptateur ‘et le maintenez enfoncé.
La valeur totale des différences de durée du thermostat pendant la période spécifiée
s'affiche lorsque vous cliquez sur le bouton  Total différences | et le maintenez

enfoncé.
Le total des différences du facteur de pondération pour la durée du thermostat
pendant la période spécifiée s'affiche lorsque vous cliquez sur le bouton

Total differences avec et le maintenez enfoncé.
facteur de ponderation

* |l est possible de sélectionner n‘importe quel bouton. Mais vous ne
pouvez pas en sélectionner plusieurs a la fois.

4-2-1-2. Tri des listes
Cliquez sur I'un des boutons de tri pour changer I'ordre d'affichage d'une liste. Le
bouton enfoncé est celui qui détermine I'ordre de tri.

La liste s'affiche dans les unités du locataire lorsque vous cliquez sur le bouton

Locataires et le maintenez enfoncé.

La liste s'affiche pour chaque unité intérieure lorsque vous cliquez sur le bouton

et le maintenez enfoncé.

Cliquez sur les boutons pour changer |'ordre des listes.

* |l est possible de sélectionner n’'importe quel bouton. Mais vous ne
pouvez pas en sélectionner plusieurs a la fois.

* L'ordre de tri par unité de locataires s’affiche dans I'ordre du numéro
de locataire.

1



4-2-1-3. Affichage détaillé lorsque les thermostats sont désactivés
Les détails de la durée de désactivation du thermostat s'affichent dans la liste lorsque
vous cliquez sur le bouton  Détails TS INACT | et le maintenez enfoncé.

[=1p-Alms @&

Affichage lste Programme Inprimer Rapport de disrbution Entretien Aide
Pas dalarme active pour | moment Vibreur hors senice |
Temps de marche #vec 1S ACT ‘ Locataies  Unité intérieure

e e e \ \ [en =] [ oetais s murcT

No.  Adresse Nom ;”;: MarcherHat | Narchefoyen MarchefBas | Total TISACT  AmétiHaut | AnétiMoyen | Anétbas
1 01030101 Linet Adapter2 UD unitt 1 311848 62:26 5158 323340 35208 2200 1"
2 01020102 Linet Adapter? ID unit2 1 2399:40 1a100 13016 267056 0:00 000 0
3 01020103 Line! Avapter? iD unit3 1 1809:33 14522 3530 1891:25 0:00 000 0
4 01030104 Linet Adapter? D uritd 1 49656 8201 17700 75608 0:00 000 0
5 01030105 Linet Asapter D units 1 382345 12615 2118 307418 0:00 000 0
6 01020106 Linet Adapter? ID unite 1 206035 4936 11034 222045 0:00 00 0
7 01020107 Linet Adapter2 ID unit? 1 7224 6201 1002 105427 0:00 000 0
8 01020108 Linet Adapter? D uritg 1 49254 60:45 10525 65904 0:00 000 0
8 01030108 Linet Adapter? D uritg 1 385026 3812 1835 380813 0:00 000 0
10 01020110 Linet Adapter2 UD uniti 1 203236 61119 10525 210820 0:00 000 0
11 01020411 Linet Adapter2 D uritt1 1 a80:20 61:59 328 107347 0:00 00 0
12 01020112 Linet Adapter2 D unit12 1 19254 8848 10523 60705 0:00 000 0
13 01020113 Linet Adapter2 UD unit13 1 3831:20 3612 1935 388907 0:00 000 0
14 01020114 Linel Adapter2 D uniti 1 203237 5218 105322 219047 0:00 000 0
15 01020115 Linet Adapter2 UD unitis 1 724 61:50 1835 105358 0:00 000 0

R TR Finod ot i = . 10752 an 1nm asnaa a0 ann 5

\vendredi 31 jullst 2009 09:20:31

* |l est possible d’utiliser cette fonction avec la valeur adaptateur, le total
différences et le total différences avec facteur de pondération.

4-2-1-4. Procédure de spécification de la période d'affichage
Cliquez sur le bouton rég periode | pour afficher I'écran Réglage période.

Reg. période

010712008 +|3 |31072008  ~| oK

Mois actuel | Annuler

Cliquez sur les boutons j a droite des espaces d'affichage de la date pour afficher le
calendrier.
Cliquez sur les dates du calendrier pour sélectionner la période a afficher.
Reportez-vous a la section « 4-3. Calendrier » dans le manuel de fonctionnement du
logiciel de base pour connaitre la méthode d'utilisation du calendrier.
Spécifiez les dates de début et de fin.
Vous pouvez également cliquer sur le bouton  Mais précédent ‘ou Mois actuel |

Mois précédent |1 La période est définie sur le mois précédant la date limite.
: La période est définie a partir du lendemain de la date limite jusqu'a
la date en cours.

Spécifiez la période d'affichage et cliquez sur le bouton 0k | pour commencer la
collecte des données.

Attendre_ B Au,cung autre opération ne peut etre ]
exécutée pendant la collecte des données.

Une fois la collecte des données terminée, le total des différences ou le total des
différences du facteur de pondération pour la période s'affiche.
Pour fermer I'écran Réglage période, cliquez sur le bouton annuier |-
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4-2-1-5.

Spécification de la plage horaire

Cliquez sur le bouton j a droite de I'espace de spécification de la période pour

afficher la liste des types d'affichage.

Rég. période || 01/07/2009 & 31.07/2008 [TisH ~| Sélectionnez le type a afficher.

J spc

Tts H

Hors H

Heures habit.

: Heure réglée en tant que plage horaire habituelle

dans I'écran Réglages rapport de distribution.

: Heure autre que I'heure réglée comme plage

horaire habituelle dans I'écran Réglages
rapport de distribution.

: Jours affichés en rouge dans le calendrier de

I'écran Réglages rapport de distribution.
(0:00-24:00)

: Toutes les heures (notamment les heures habituelles,

les heures hors période et les jours spécifiés)

Une fois la collecte des données terminée, le total des différences ou le total des
différences du facteur de pondération pour la période s'affiche.

* Siles données ont été fusionnées pour une période spécifique,
I'affichage des données peut étre basculé en modifiant uniquement le
type d’affichage.

4-2-1-6.

Sortie Excel

L'historique affiché peut étre enregistré dans un fichier au format CSV, que vous
pouvez afficher a I'aide de Microsoft Excel et d'applications similaires.
Reportez-vous a la section « 4-1-2. Sortie Excel » pour connaitre la méthode
d'utilisation.
Le nom du fichier est créé automatiquement.

¢ Valeurs adaptateur

TS ACT Valeur adaptateur 29072009 _ 1451(Locataires).CSV

Nom

JIMMAAAA hhmm

(n’ﬁ Hd9-- )+ TS ACT Valeur adaptateur 29072009 1451 (Locataires).CSV - Microsoft Excel - = x
[ home | mnset pagelayant Data  Reiew  View  PDF ®@-0°x
G2 | e peete - | @~
e | St [ o[ ) e | v | - 2 s
Cipboara Font Alignment Number 0 styles cels Editing
N54 ~( e [ 0a/01/1900 22:00:00 3
A 3 c [ E 3 G H 1 Fl K L&
1 TSACT valeur adaptateur 29/07/2009 14:51 Locataires [7]
2 |No. Adresse |Nom Locataire Marche/Haut Marche/Moyen Marche/8as Total T/S ACT Arrét/Haut Arrét/Moyen Arrét/bas Total /s
3| 1 1020101 Linel Adapter2|/D unitl 1 3118:46:00 62:26:00  S1:58:00  3233:10:00  309:38:00 22:00:00 11:00:00 342
4| 2 1020102 Linel Adapter2 /D unit2 1 2357:10:00 141:00:00  130:16:00  2628:26:00  00:00:00 00:00:0000:00:00 00
5| 3 1020103 Linel Adapter2|/D unit3 1 1767:03:00 146:02:00  35:30:00  1948:55:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 [
6| 4 1020104 Linel Adapter2|/D unitd 1 490:57:00 82:01:00  177:09:00  750:07:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
7| 5 1020105 Linel Adapter2|/D units 1 378111500 126:15:00 2471800 3931:48:00  00:00:00 00:00:0000:00:00 0047
8 | 6 1020106 Linel Adapter2|/D units 1 2039:18:00 49:36:00  110:34:00  2189:28:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
9| 7 1020107 Linel Adapter21/D unit7 1 960:25:00 62:01:00  20:0200  1042:28:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
10| 8 1020108 Linel Adapter2 /D units 1 48655500 60:45:00  105:25:00  653:05:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
11| 9 1020109 Linel Adapter2 /D unit9 1 3807:56:00 38:12:00  19:35:00  3865:43:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
12| 10 1020110 LinelAdapter2 /D unitio 1 2011:19:00 61:19:00  105:25:00  2178:03:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
13| 11 1020111 LinelAdapter2 /D unitil 1 96822100 6L:59:00  3L:28:00  1061:49:00  00:00:00 00:00:00  00:00:00 00
14| 12 1020112 LinelAdapter2 /D uniti2 1 486:56:00 88:48:00  105:23:00  681:07:00  00:00:00 00:00:00  00:00:00 00
15| 13 1020113 LinelAdapter2 /D uniti3 1 3788:50:00 38:12:00  19:35:00  3846:37:00  00:00:00 00:00:00  00:00:00 00
16| 14 1020114 Linel Adapter2 /D unitia 1 2011:21:00 52:18:00  105:22:00  2169:01:00  00:00:00 00:00:0000:00:00 00
17| 15 1020115 Linel Adapter2 /D unitis 1 960:26:00 61:59:00  19:35:00  1042:00:00  00:00:00 00:00:0000:00:00 00
18| 16 1020116 Linel Adapter2 /D uniti6 1 4865500 52:18:00  105:22:00  644:35:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
19| 17 1020117 Linel Adapter2 /D unit17 1 3800:27:00 38:12:00  19:35:00  3858:24:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
20| 18 1020118 Linel Adapter2 /D unitig 1 2011:19:00 52:18:00  105:22:00  2168:59:00  00:00:00 00:00:0000:00:00 00
21| 19 1020119 Linel Adapter2 /D unitlg 1 960:20:00 61:59:00  19:35:00  1041:54:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
22| 20 1020120 Linel Adapter2 /D unit20 1 75249:00 52:18:00  533:15:00  1338:22:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
23| 21 1020121 Linel Adapter2 /D unit2l 1 5114500 38:12:00  13:35:00  S69:32:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
24| 22 1020122 Linel Adapter2 /D unit22 1 456:09:00 52:18:00  533:15:00  1041:42:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
25| 23 1020123 LinelAdapter2 /D unit23 1 3776:3%00 GL:59:00  19:35:00  3858:13:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00
26| 20 1020124 LinelAdapter2 /D unit2a 1 335146100 522800  S53IASI00  3937:29:00  00:00:00 00:00:00  00:00:00 00
27| 25 1020125 Line1 Adapter21/D unit2s 1 2035:11:00 38:32:00  19:35:00  2093:18:00  00:00:00 00:00:00 00:00:00 00{+|

W 4 b W] TS ACT Valeur adaptateur 200720

2]

Reaty

[ EEEFT ===
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e Total différences

TS ACT Total différences 01072009a29072009 (Toutes les heures, Locataires).CSV

Nom

Période d'affichage spécifiée

Type d'affichage

(o) 9-- )¢ TS ACT Total différences 01072009229072009 (Toutes les heures,Locataires).CSV - Microsoft Excel - = x
Y Chome | mset  magelyout  Fomuiss  Dota  Review  View  POF @ - = x
LA u AN [E= S [cener - 3= I 4
B EE u -[a] S Genena g i B e )

e | e A |- | [5082S

Clipboard Font i Alignment 2 Number 5 Styles cels Editing

[ vs4 -~ £

A s c D e 3 G H ! ) < L

1 TS ACTTotal différences 01/07/2009 4 25/07/200 Toutes les heures Locataires

2 No. Adresse  Nom Locataire Marche/Haut Marche/Moyen Marche/Bas Total T/SACT Arrét/Haut Arrét/Moyen Arrét/bas Total T/SIN

3| 1 1020101 Linel Adapter2 /D unitl 1 45895 0 0 45895 27863 0 0 2

4 2 1020102 Linel Adapter2 /D unit2 1 737.58 0 0 737.58 0 0 0

5 3 1020103 Linel Adapter2 /D 1 737.58 0 0 737.58 0 0 0

6| 4 1020104 Linel Adapter2 /D 1 74.85 0 28.42 103.27 0 0 0

7| 5 1020105 Linel Adapter2 /D 1 737.58 0 0 737.58 0 0 0 M

8| 6 1020106 Linel Adapter2 /D 1 40015 0 0 40015 0 0 0

5 | 7 1020107 Linel Adapter2 /D 1 21253 0 0 212.53 0 0 0

10| 5 1020108 Linel Adapter2 /D 1 92.83 0 0 92.83 0 0 0

11| 3 1020109 Linel Adapter2 /D 1 737.58 0 [} 737.58 0 0 0

12| 10 1020110 Line1 Adapter2 1/D unit10 1 40017 0 0 20017 0 0 0

13 11 1020111 Linel Adapter2 /D unitll 1 21253 0 o 21253 o 0 0

14| 12 1020112 Line1 Adapter2 /D 1 92.85 0 0 92.85 0 0 0

15| 13 1020113 Linel Adapter2 /D 1 737.58 0 0 737.58 0 0 0

16| 14 1020114 Linel Adapter2 /D 1 40018 0 0 40018 0 0 0

17| 15 1020115 Linel Adapter2 /D unitls 1 212.55 0 0 21255 0 0 0

13| 16 1020116 Linel Adapter2 I/D unitls 1 92.85 0 0 92.85 0 0 0

19| 17 1020117 Linel Adapter2 /D 1 737.58 0 0 737.58 0 0 0

20| 15 1020118 Linel Adapter2 /D 1 40018 0 0 40018 0 0 0

21| 13 1020119 Linel Adapter2 I/D unit19 1 21255 0 0 212.55 0 0 0

22| 20 1020120 Linel Adapter2 I/D unit20 1 21255 0 0 212.55 0 0 0

23| 21 1020121 Linel Adapter2 /D 1 92.85 0 0 92.85 0 0 0

24| 22 1020122 Linel Adapter2 /D 1 92.85 0 [} 92.85 0 0 0

25| 23 1020123 Line1 Adapter21/D 1 737.58 0 0 737.58 0 0 0

25| 24 1020124 Linel Adapter2 I/0 unit2d 1 737.58 0 o 73758 o 0 0

27| 25 1020125 Linet Adapter2 I/D unit2s 1 400.18 0 0 40018 0 0 0

W 4 » W | TS ACT Total différences 010720 < %3 | m

Ready

e Total différences facteur de pondération

TS ACT Total différences avec facteur de

pondération 01072009429072009

Nom
(Toutes les heures, Locataires).CSV
Type d'affichage

Période d'affichage spécifiée

(ﬁj I - - )5  TSACT Total différences avec facteur de pondération 01072009220072000 (Toutes les heures Locataires).CSV - Microsoft Ex. - = x
2 vome | et mgelaowt  romuss  Dsa  Renew  view  Por ©@- o x
= == = ) ) | Gemset - | X -
g : Galior Ju AW = S ||[enera ﬂ 31;% = ;Md“ N ﬂ o
ey | m B A [ = e E [ e o oot ot o [ DL s
Clipboard & Font i Alignment 2 Number B Styles cels Editing
| was - 5] v
A [ o D E 3 G H 1 J K L B

1 TS ACT Total différences avec facteur de pondeération 01/07/2009 3 25/07/2009 Toutes les heures Locataires
2 No. Adresse  Nom

Locataire MarchefHaut Marche/Moyen Marche/Bas Total T/S ACT Arrét/Haut Arrét/Moyen Arrét/bas Total T/SIN

0 6

3 1 1020101 Linel Adapter2 I/D unitl 1 458.95 o 0 1009.68 278.63 0
4 2 1020102 Linel Adapter2 I/D unit2 1 737.58 o 0 1622.68 0 0
5 3 1020103 Linel Adapter2 I/D unit3 1 737.58 o 0 1622.68 0 0
6 4 1020104 Linel Adapter2 I/D unit4 1 74.85 o 28.42 227.18 0 0
7 5 1020105 LinelAdapter2 I/D units 1 737.58 o 0 1622.68 0 0
8| 6 1020106 Linel Adapter2 D units 1 40015 0 o 85032 0 o
5| 7 1020107 Line1 Adapter2 D unit7 1 21253 0 o 45757 o o
10 8 1020108 Linel Adapter2 I/D unit8 1 92.83 o 0 204.23 0 0
1 9 1020109 Linel Adapter2 I/D unitg 1 737.58 0 0 1622.68 0 0
12| 10 1020110 Linel Adapter2 I/D unit10 1 400.17 0 0 880.37 0 0
13| 11 1020111 Linel Adapter2 IfD unit1l 1 212.53 0 0 467.57 0 0
14| 12 1020112 Linel Adapter2 I/D unit12 1 92.85 0 0 204.27 0 0
15| 13 1020113 Linel Adapter2 I/D unit13 1 737.58 o 0 1622.68 0 0
16 14 1020114 Linel Adapter2 I/D unit14 1 400.18 o 0 880.4 0 0
17 15 1020115 Linel Adapter2 I/D unitls 1 212.55 o 0 467.6 0 0
18 16 1020116 Linel Adapter2 I/D unitl6 1 92.85 o 0 204.27 0 0
19 17 1020117 Linel Adapter2 If/D unit17 1 737.58 o 0 1622.68 0 0
20 18 1020118 Linel Adapter2 /D unitls 1 400.18 o 0 880.4 0 0
21| 19 1020119 Linel Adapter2 D unit13 1 21255 0 o 4675 0 o
22| 20 1020120 Line1 Adapter2 /D unit20 1 21255 0 o 4675 o o
23 21 1020121 Linel Adapter2 I/D unit2l 1 92.85 o 0 204.27 0 0
24| 22 1020122 Linel Adapter2 I/D unit22 1 92.85 0 0 204.27 0 0
25 23 1020123 Linel Adapter2 I/D unit23 1 737.58 0 0 1622.68 0 0
26 24 1020124 Linel Adapter2 I/D unit24 1 737.58 0 0 1622.68 0 0
27 25 1020125 Linel Adapter2 I/D unit25 1 400.18 0 0 880.4 0 0
M 4 » | TS ACT Total différen T m

Reacy

* Méme si I’écran d’affichage est réglé pour

données du thermostat en état de marche,
CSV inclura les données du Thermostat en arrét.

* Le nom de la feuille de calcul utilisée pour Excel peut comporter
jusqu’a 31 caracteres. Si le nom de fichier CSV dépasse cette limite, les
caracteres ne s’afficheront pas tous dans le nom de la feuille de calcul.

*

Dans Excel, il n’est pas possible de calculer les périodes supérieures

a 10 000 heures, par conséquent le total différences et le total
différences avec facteur de pondération sont traités comme des valeurs
numériques. L'unité est exprimée en « heures ».

afficher uniquement les
la sortie fichier telle que
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4-3. Calcul du rapport de distribution

EEEEEEEEE N EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEENEEEEEEEEER
[Procédure]
Dans la barre de menus, sélectionnez Rapport de distribution — Calcul rapport de distribution. =

EEE NSNS EEE N EE NN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEESRN
Le calcul du rapport de distribution pour le climatiseur pendant la période spécifiée est affiché. Il existe deux types
de calcul du rapport de distribution : Distribution simple et Distribution de charge. Pour basculer entre la Distribution
simple et la Distribution de charge, sélectionnez Rapport de distribution - Entretien - Réglages rapport de distribution
dans la barre de menus et sélectionnez Mode de distribution dans la boite de dialogue Réglages rapport de distribution.

* Distribution simple
Avec une distribution simple, la distribution peut étre définie pour I'électricité d'une unité extérieure et I'électricité
d’une unité intérieure. Les réglages s'effectuent a partir de la barre de menus, dans Rapport de distribution - Entretien
- Réglages du rapport de distribution. La distribution de gaz aux unités extérieures s'effectue automatiquement.

* Distribution de charge
Avec la distribution de charge, il n'est pas possible de définir des distributions d'électricité pour les unités intérieures individuelles.
Nous vous recommandons d'utiliser la distribution simple si vous devez distribuer |'électricité entre des unités intérieures.

4-3-1. Affichage de I'écran
4-3-1-1. Distribution simple
¢ Calcul des locataires
Si plusieurs groupes de distribution sont enregistrés pour un locataire donné, le
méme nom de locataire s'affiche pour chaque groupe de distribution, donc il est
nécessaire de procéder a un nouveau calcul pour chaque locataire. Cliquez sur le

bouton  Totaliacat | pour procéder au calcul pour chaque locataire.

[=1p-AIMS =]
Usoosion affichagelite Programme Inpriner Rappartde dstrbution -1 S oo sl b Entreben Ade

I " 22 g acive pour e roment T |

| Total des

Affichage de A e
4 Temmion st —fCres periose | ounrna |2 | sunznne |nsH) [ Cocetares Uritimaare| | S = locataires
Affichage de w

. N 8 o | Aaresse Nom X Colt | ExRapport | ExUsage. | ExColt | Int | ItRapp
dIStrI butlon taire | Distri 41T (%) | élec. (k) | élec. gaz (%) gaz (m3) gaz(§ | Distri| élec(%
1 Tenant 1 o 92,9908 284102 000 929998 2841,02 0,00 959

2 Tenant3 3 999008 284102 0,00, 1000

Tenant4 000002 568197 2000

99,0998

241,02 909008 284102

Spécification de la
période de calcul du
total des différences

99,0998 284102

1000001 284098

1000001 284099

eeeeee i 5 aolt 2009 05:30:51

* Dans I’écran Calcul locataire, il n’est pas possible d'afficher les unités de
locataires, les unités intérieures individuelles et les données de base.

e Unités intérieures individuelles
Les rapports de distribution pour I'électricité et le gaz sont affichés pour les unités intérieures individuelles.

Affichage de || Spécification de la || Affichage pour les || Affichage Total des
la méthode de | période de calcul du || unités intérieures || des données locataires
distribution total des différences || individuelles de base

Jualio Afchagelite Programme Inprimer Repportdedetrbulion Ucro- LAl Conlilc il - Entretien Ade

Fas gaare scte pour e monert Vo sevee|
[ = Caleul rapport de distribution unié intéreure. Totallocat.
Caleul apport do distiaalon unie fpérears pren e Distbutonsimple ~ Rég.période | 01072009 & 31072009 [TsH <! Locataites |Unité intériewre  Données de base
N Loca| Ex | ExCodt | Int | IntRapport | IntUsage | IntCodt | Usage élec. Codtlotal oy
Vo | Adesse e Loca BT EXRappor | & Usage. | B Coil | ExRapport| B Usage. | EXCail | L T hiRaA 1 01020101 Linet Adaplr2 1D unt e 2| ews om0 o om
fae | Oisti|dloc (0 | dec. (i) dec @ saz() | pmnd | gw© Diswi sl
1 01020101 Line1 Adapter2 UD unitl 1 2 2 01020103 Linet Adapter2 ID unit3. 1 2 78284 0,00 0,00 0,00 0,00
2 0020103 Linet Acapter2 D unia ' 2 3 01020105 Linet Adapter2iD units 1 2| e o oo oo oo
3 01020105  Lined Adater2 1D units ' 2 | & 01020111 Linet Adapte2 D unit1 1 1| um w0 w o
4 01020111 Line1 Adapter2 UD unit! 1 1 2 5 01020112 Linet Adapter2 ID unit!2 1 2 10,3500 0,00 0,00 0,00 0,00]
R l - . 5 Toll  Tenantt 1 5724 o0 n.nn‘ w o
0 CD) e i %A 7 01030101 Linet Adapter3 D unitl 3 . 7 19,0384, 256,81 0,00 256,81 0,00
7 01030101  Lnet Adepter3 D unt 3 7| - —
8 01030102 Line1 Adapter3 D unit2 3 7 19,0394, 266,81 0,00 266,81 0,00
o | 01030102 Linet Adapter3 D uni2 a |- i
9 01030113 Line Adapter3 D unit! 3 3 7 91022 258,59 0,00 258,59 0,00
o 01030113 Linet Asapiea D unt3 a 7
10 Toal Tenans 2 2
11| 01030201 Linet Adapter3 D unit4 4 o owem  Tom 0w Tem o
11| 01030201 Line Adapters 1D it 4 B 8| 2
BT Terems ol g4 0z o moz o)
12 ol Tenants . - 2
R R | I 99,3008 w o w o
- o 1000002 284097 0% 284097 000
[ o 1000000 s oo g0 000
. e . amnllia | Yo s s st anemera i amla L g a
<




e Unités des locataires
Les rapports de distribution pour I'électricité et le gaz sont affichés pour les unités
des locataires.

Affichage de || Spécification | | Affichage pour || Affichage
la méthode de | | de la période | |les unités des || des données Total des
distribution de calcul locataires de base locataires

orRapport do distrbution
' Vibreur hrs service

‘Caleul rapport de cistibuton unfe intérieure

T sy RS e | oto7zoos |4 svoriaoes TR

Loca | Bx . EXRaRpOT | B Usan:

(m taire Disti 6lec. %) | élec. (W) &l

Tenant1 '
Tenant3 a
Tenant i
Disr. aroup 2

oisirt, group 7

Disirt groups

Tenant1 T

999008 284102

Distib. group 1 1 999995 2841,02

Distib. group 2

Tenant3 ERYs a9gess| 284102

Distib. group 4 4 aggass| 284102

Distib. group 7

Tanant4 4 | 5 1000001 24098

Distrb. group 5 5 1o 281098

. group 8

S Cocataies

Ex Coll. | EX Rapport

lec. (€

Caloul rappot de distiouton unté inérieure

Distibution simple  Rég.période | 01072000 4| 3uoraeos [TsH <] | Locatares  unié ntérieure|  Données e base
Lot

intUsage ~
dlecin)

Totallocat.

nité ntéreure|

Ex Usage,
gsz(m3)

intCait
éloc(@)

000

Usage flec. | Codtiotal
©

| ntRaa

ExColl Nom ca| Bx | BxCoit | int | niRapport a0
052 (%) 02(§ | Disti tare Disti| gaz(@)  Disti|  eloc(%) taldanm)
Tenant 1 1 287244 000 000

Tenant3 3 aas0] T ma

Tenant 4 s 2w000e 71023 1023

Distib. group 2 2 99,9998 000 000

Distib. group 7 7 ooz 284097 204087

TR Distib. group 8 8 000000 284100 284100

999998 284102 000 7 Tenant 1 | 732754 000 204102

aggass| 284102 000 Distib. group 1 1 041,02

2 o Distib. roup 2 2 99,9998 000 000

Tenant3 3 4 728192 208878 400078

Distib. roup 4 4 280102

Distib. group 7 7 ooz 284097 204087

Tenant s s 1500016 428157 710255,

Distib. group 5 5 204098

Distib. group 8 8 o0p0m0 284100 2041,00

*1

*1

*2

*2

*2

*3

*3

*3

Rég. période

Total locat.
Locataires unité intérieure | : Permet de sélectionner I'ordre d'affichage.

Dannées de base

Touche
Distribution simple
e Adresse

: Permet de spécifier la période d'affichage des valeurs.

: Permet de calculer dans les unités des locataires.

: Permet d'afficher les données de base.

: Permet d'afficher les adresses des unités intérieures.

e Nom : Permet d'afficher le nom des unités intérieures ou des locataires.
e L ocataire : Permet d'afficher les numéros de groupe des locataires.
e Ex. Distri : Permet d’afficher les numéros des groupes de distribution pour les

e F pond.: tps T/S ACT

e F pond.: T/S ACT&INA

* Ex.Rapport. élec. (%)

e Ex. Usage. élec (kwWh)

e Ex. Colt. élec. (€)

. Rapport. gaz (%)

¢ Ex. Usage. gaz (m3)

e Ex. Colt. gaz (€)

unités extérieures.

: Permet d'afficher les heures de fonctionnement pondérées lorsque le

thermostat est activé.
(Lorsque les données de base sont affichées)

: Permet d'afficher le total des heures de fonctionnement pondérées

lorsque le thermostat est activé et désactivé.
(Lorsque les données de base sont affichées)

: En cas d'utilisation avec des climatiseurs électriques, le rapport de

distribution pour chaque groupe de distribution est calculé sur la base
de la durée de fonctionnement lorsque le thermostat est activé.

Avec des systemes GHP, le rapport de distribution pour chaque groupe
de distribution est calculé sur la base des heures pondérées lorsque le
thermostat est activé et désactivé.

: L'électricité utilisée lorsque le thermostat est activé est calculée a partir

du rapport de distribution d'électricité.

: La quantité d'électricité utilisée est multipliée par le tarif de I'électricité

afin de calculer les charges.
(Calcul pour les charges de la méme bande de prix.)

: Le rapport de distribution pour chaque groupe de distribution est

calculé sur la base de la durée de fonctionnement lorsque le thermostat
est activé et il s'affiche.
(Uniquement pour les systéemes GHP)

: La quantité de gaz utilisé est calculée a partir du rapport de distribution

relatif a la durée de fonctionnement lorsque le thermostat est activé.
(Uniqguement pour les systemes GHP)

: Calculé en multipliant la quantité de gaz utilisée par le tarif du gaz.

(Calcul pour les charges de la méme bande de prix.)
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*4 e |nt. Distri : Permet d'afficher les numéros de groupe de distribution pour les unités intérieures.

*4 e |nt. Rapport. élec. (%) : Le rapport de distribution pour chague groupe de distribution intérieur est calculé
sur la base des heures pondérées lorsque le thermostat est activé et désactivé.

*4 e |nt. Usage. élec. (kWh) : L'électricité utilisée lorsque le thermostat est activé est calculée a partir
du rapport de distribution d'électricité intérieure.

*4 e |nt. Colt. élec. (€) : La quantité d'électricité utilisée en intérieur est multipliée par le tarif de I'électricité
afin de calculer les charges. (Calcul pour les charges de la méme bande de prix.)

%4 ® Usage élec. total (kWh) : L’électricité totale utilisée par les unités extérieures et les unités
intérieures est affichée.

e Colt total. (€) : Le colt total des charges d'électricité et de gaz est affiché.

*1: S’affiche quand vous appuyez sur le bouton Affichage des données de base.

*2: S'affiche si le réglage du rapport de distribution dans Distribution
d’électricité extérieure est défini sur Oui.

*3: S'affiche si vous utilisez un systeme GHP.

*4:. S'affiche si le réglage du rapport de distribution dans Distribution
d’électricité intérieure est défini sur Oui.

*  Accédez a I'écran Rapport de distribution - Entretien — Réglages de I'unité
intérieure pour assembler I'unité intérieure incluse dans les groupes de locataires.

4-3-1-2. Distribution de charge
¢ Calcul des locataires
Si plusieurs groupes de distribution sont enregistrés pour un locataire donné, le
méme nom de locataire s'affiche pour chaque groupe de distribution, donc il est
nécessaire de procéder a un nouveau calcul pour chaque locataire. Cliquez sur le
bouton  Totallocat. | pour procéder au calcul pour chaque locataire.

B =]
Uisposiin Affichage ke Programme  Imprimer Rapportde dstribuion ©iarde GAoo Coniole sialaion Es Entreten Ade
I Pas d'alarme active pour e mome it Vibreur hors senice |
Calcul rapport de distribution unité intérieure I Tl lncat
Distribution de charga | Rég pévdeI 0100712008 |a‘ swozoes [MeH x| Locataies [unte mteriowre  Domnées de base
Loca| Ex | ExRappor | Ex Usage | Ex Coll | Ex Rappod | Ex Usage | Ex Codt | Codtiotal
No. | Adresse O taire | Distri|  élec.(%) | élec.ddih) | élec. (§ 08z (%) gazim3) az (€ (Gl
1 Tenant1 1 00,0000 276,00 0,00 0,0000 0,00 0,00
2 Tenant3 3 1000000 2766,02 000

3 Tenant 4 4 200,0001 5532,00 0,00

00,0000 2766,00

100,0000 2766,02

100,000 278601

100,0000 278599

venchedi 31 jullet 2009 09:28:39

e Unités intérieures individuelles
Les rapports de distribution pour I'électricité et le gaz sont affichés pour les unités
intérieures individuelles.

BT =]

Dspositon Affichageliste Programme Imprimer  Rapport de dtribution 0crande GACrel Conirile nsislaton WiG Entretien Aide

I Pas dalarme aciive pour e marment Vibreur hors senvice |
Calcul rappor de distribution unté intérizure Total locat
Afflchage de (D\ istribution de charge: 49 période | 0140772009 |a‘ stozizona [TisH = lonetinzs || QEABLACIE ' Afﬁchage deS
la méthode de o | iesee N | o] e TR e Deage, | o ool T mappor [ BxGeage. | =X Do oot it [ données de base
distri bution 1 01020106 Linet 5 units 1 51456 142,32 000 0,0000 0,00 000
| 2 —TITOT | Linet Adapter2 D urit? (5 27412 7582 000 0,0000 0,00 000 soof|
Spéciﬁcatlon / 3 01020108 Linel Adapter2 D unita i (] 1,206 33,37 o000 0,0000 0,00 000 oool| Aff|chage pour
. 4 | 01020108 Linel Adapter2UiD units (5 0,5205 283,45 000 0,0000 0,00 000 0,00 a9

dela perIOde 5 01020110 Linet Adapter2 D uniti 0 0 (1 51457 142,33 000 0,0080 0,00 000 0.00f — les unités
de calcul 5 01020113 Lnet Adeploz iDunta 1 sses s oo o om0 oe oo intérieures
du total des 7| orai1e | Unet AdeplerzuD s 00| auw sy o oo oo oo o individuelles
dlﬁ:érences 8 01020118 Linel Adapter2 D unitl & a1 27411 75,82, 0,00 0,0000 0,00 0,00 0,00

9| 01020116 Linel Adapter2UiD uniti 5 0 (1 12085 3347, 000 0,0000 0,00 000 0,00

10 01020417 | Linet Adapter2 UD unitt7 0 (1 8,524 263,45 000 0,0000 0,00 0,00 0,00,

11 01020118 | Linet Adapter2 D unit1 8 (5 51457 142,23 000 0,0000 0,00 000 0,00

12 01020119 Linet Adapter2 D unit19 (5 27412 7582 000 0,0000 0,00 000 0,00

13 01020120 | Linet Adapter2 1D unitz0 (5 27412 7582 000 0,0000 0,00 000 0,00

14 01020121 Linet Adapter2 D unit21 0 (1 12085 3347, 000 0,0000 0,00 000 0,00

15 01020122 | Linet Adapter? D unit22 0 (1 1,208 33,7 000 0,0000 0,00 0,00 0,00,

16 01020123 | Linel Adapter2 D unitz3 (5 9,5245 282,45 000 0,0000 0,00 000 0,00

vendhedi 31 jullet 2009 09:28:20
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e Unités des locataires
Les rapports de distribution pour I'électricité et le gaz sont affichés pour les unités des locataires.

[=1p-nis

&)

Dspositon Affichage liste  Programme Imprimer  Rspport de distribution Cerende GACrel Conirile netslsion WED Entretien Aide

|1 Pas dalarme aciive pour le moment

Affichage de
la méthode de
distribution

Vibreur hors sewvice |

Adresse

Caleul rapport de distribution unité intérieurs

Distribution de charge

N—

Total locat -
h d_ Afflchage des
Locataires Y Unité \"‘é!\iu!?l Données de base 1

Ex Godt Ex Usage Ww données de base

go. période | 0140772009 |a‘ suerizoos [T H

Ex | BiFRappot | Bx Usage. Ex. Rapport

Nom

it
taire | Disti | élec. (%) | élec. ddh) | élec. (€) gaz (%) gazim3) 03z (€

1 Tenant 1

Spécification
de la période

3 Tant 3

5 Tenant 4

7 Tenant 4

1 100,0000 2766,00 0,00 0.0000 0,00 0,00 0,00

Affichage pour
les unités des
locataires

00,0000 2766,00 0,00 0.0000 0,00 0,00 0,00

100,0000 2766,02 0,00 0,00

00,0000 276602 0,00 0,00

100,000 278601 0,00 0,00

100,0001 278601 0,00 0,00

100,0000 2766,99 0,00 0,00

100,0000 2786,99 0,00 0,00

vendredi 31 jullet 2009 09:27:43

: Permet de spécifier la période d'affichage des valeurs.

: Permet de calculer dans les unités des locataires.

| Locataires Unité intérieure |: Permet de sélectionner |'ordre d'affichage.

de calcul
Rég. périnde
Tatal locat. |
W
Touche
Distribution simple
e Adresse
e Nom
e Locataire
e Ex. Distri

*1 e Capacité de fonct. élec.
*1 e Capacité de fonct. au gaz
® Ex. Rapport. élec. (%)

* Ex. Usage. élec. (kWh)

e Ex. Colt. élec. (€)

*2

*2

e Ex. Rapport gaz (%)

* Ex. Usage gaz (m?3)

e Ex. Colt. gaz (€)

¢ Cout total. (€)

: Permet d'afficher les données de base.

: Permet d'afficher les adresses des unités intérieures.

: Permet d'afficher le nom des unités intérieures ou des locataires.

: Permet d'afficher les numéros de groupe des locataires.

: Permet d'afficher les numéros des groupes de distribution pour
les unités extérieures.

: Permet d'afficher la capacité de fonctionnement électrique.

: Permet d'afficher la capacité de fonctionnement au gaz.

: Les rapports de distribution sont calculés pour chaque groupe de
distribution, en fonction des spécifications de la distribution de
charge de chaque PAC Espa, PAC Multi et GHP.

: L'électricité utilisée lorsque le thermostat est activé est calculée a
partir du rapport de distribution d'électricité.

: La quantité d'électricité utilisée est multipliée par le tarif de
I'électricité afin de calculer les charges.

(Calcul pour les charges de la méme bande de prix.)

: Le rapport de distribution pour chaque groupe de distribution est
calculé sur la base des spécifications de la distribution de charge.
(Uniguement pour les systemes GHP)

: La quantité de gaz utilisé est calculée a partir du rapport de
distribution de gaz.

(Uniquement pour les systéemes GHP)

: Calculé en multipliant la quantité de gaz utilisée par le tarif du

gaz.
(Calcul pour les charges de la méme bande de prix.)
: Le colt total des charges d'électricité et de gaz est affiché.

*1:S'affiche quand vous appuyez sur le bouton Affichage des données de base.

*2:S"affiche si vous utilisez un systéme GHP.

* :Accédez a I'écran Rapport de distribution - Entretien — Réglages de I'unité
intérieure pour assembler I'unité intérieure incluse dans les groupes de locataires.
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4-3-2. Méthode d'affichage
4-3-2-1. Sélection du type d'affichage
Si vous avez cliqué sur le bouton Total lncat. et I'avez maintenu enfoncé, les
rapports de calcul de distribution totaux s’affichent pour les unités locataire.
Sivous avez cliqué sur le bouton  Taotalleeat | sans I"avoir maintenu enfoncé, le rapport
de distribution est calculé en fonction de I'état de sélection des boutons suivants.

Si vous avez cliqué sur le bouton  Locataires |U”‘té intérieure et sj le bouton « Unité intérieure »
est resté enfoncé, les rapports de calcul de distribution s’affichent pour les unités intérieures.

Si vous avez cliqué sur le bouton| Locataires  Unité intérieure ot sj |e bouton « Locataires » est
resté enfoncé, les rapports de calcul de distribution s’affichent pour les unités locataires.

* Lorsque vous accédez a cet écran pour la premiére fois, I'écran affiche
la période spécifiée précédemment.

* Si vous modifiez le type d’affichage aprés avoir spécifié la période
d’affichage, il devient possible d’afficher le nombre total de locataires,
les unités intérieures et les unités locataires pendant la période spécifiée.

4-3-2-2. Procédure de spécification de la période d'affichage
Cliquez sur le bouton Rreg périnde | pour afficher I'écran Réglage période.

Rég. période

0110712008 v |3 (310712008  +| oK

|§"'iii1'HiE:"EFEEE:'HEHE"'E Mais actuel | Annuler

Cliquez sur les boutons j a droite des espaces d'affichage de la date pour afficher le
calendrier.

Cliquez sur les dates du calendrier pour sélectionner la période a afficher.
Reportez-vous a la section « 4-3. Calendrier » dans le manuel de fonctionnement du
logiciel de base pour connaitre la méthode d'utilisation du calendrier.

Spécifiez les dates de début et de fin.

Vous pouvez également cliquer sur le bouton Mais précedent | ou | Mois aciuel |

Mois précédent [: La période est définie sur le mois précédant la date limite.
Mois actuel |2 La période est définie a partir du lendemain de la date limite
précédente jusqu'a la date en cours.

Spécifiez la période d'affichage et cliquez sur le bouton °% | pour commencer la
collecte des données.

Aucune autre opération ne peut étre
Attendre' o exécutée pendant la collecte des données.

Une fois la collecte des données terminée, le total des différences ou le total des
différences du facteur de pondération pour la période s'affiche. Pour fermer I'écran
Réglage période, cliquez sur le bouton Annuler |,
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4-3-2-3. Spécification de la plage horaire

Cliquez sur le bouton j a droite de I'espace de réglage de la période pour afficher la
liste des types d'affichage.

Rég périnde | 01/07/2009 |4 307izooe  |TsH ! Sélectionnez le type a afficher.

Heures habit. : Heures réglées en tant que plage horaire habituelle
dans I'écran Réglages rapport de distribution.
Hors H : Heure autre que I'heure réglée comme plage

horaire horaire habituelle dans I'écran Réglages
rapport de distribution.

J spc : Jours affichés en rouge dans le calendrier de
I'écran Réglages rapport de distribution.
(0:00-24:00)
Tts H : Toutes les heures (notamment les heures habituelles,

les heures hors période et les jours spéciaux)

Les résultats s'affichent une fois les données calculées.

* Siles données ont été calculées pour une période spécifique,
I’affichage des données peut étre basculé en modifiant uniquement le
type d’affichage.

4-3-3. Impression
4-3-3-1. Imprimer écran
Reportez-vous a la section « 4-1-1. Imprimer écran » pour obtenir des détails sur
['utilisation de cet écran.

4-3-3-2. Sortie Excel
L'historique affiché peut étre enregistré dans un fichier au format CSV, que vous
pouvez afficher a I'aide de Microsoft Excel et d'applications similaires.
Reportez-vous a la section « 4-1-2. Sortie Excel » pour connaitre la méthode
d'utilisation.
Le nom du fichier est créé automatiquement.

e Calcul des locataires
Rapport Distr 01072009a29072009 (Toutes les heures, Total locat).CSV

;o ' . ;g s ' .
Nom Période d'affichage spécifiée Type d'affichage
‘ﬁ,.,\‘ H9-c s Rapport Distr. 01072009320072009 (Toutes les heures Total locat).CSV - Microsoft Excel - =
| ome | mst mgelgow  romus  Dsa  Renew  view  Por @- = x
45 o Y (A (o] |5 cenem s x| TR R A 4
By ST e W o TR
-7 ——= L = 225 Fomatting - as Table - styles - || [EIFormat - || 2+ Fifer~ select-
Clipboard Font il ) Number il Styles Cells Editing
| vas ~( 5| ¥
A [) o D E E G H I J K
1 |Calcul rapport de distribution unité intérieure 01072009 3 29072009 Toutes les heures Total locat.
2 |No. Adresse Nom Locataire Ex.Distri Ex. Rapport.élec. (%) Ex. Usage.élec. (kWh) Ex.Codt.élec. (€) Ex. Rapport.gaz (%) Ex.Usage.gaz{m3) Ex.C(
3 1 Tenant1 1 100.0003 290.98 0 100.0003 290.38
4 2 Tenant3 3 100 291 0
5 3 Tenant4 4 199.9998 581.97 0
6 4 Distrib. group 1 1 100.0003 290.98 0 100.0003 290.98
7] s Distrib. group 2
NG Distrib. group 4 a 100 291 3
9 7 Distrib. group 5 5 95.9397 250.57 0
0 8 Distrib. group 6 6 100.0001 291 0
1 9 Distrib. group 7
12| 10 Distrib. group 8 1
13| 11 Distrio. group 9 =
14
15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27
M 4 » M| Rapport Distr. 0107200942907200 < ¥J E! Al
[0 Dpston OV )
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e Unités intérieures individuelles
Rapport Distr 01072009a29072009 (Toutes les heures, Unité intérieure).CSV
Nom Période d'affichage spécifiée Type d'affichage

/ﬁj H9-¢-)+ Rapport Distr. 01072009329072009 (Toutes les heures Unité intérieure). CSV - Microsoft Excel -5 x
D[ vome |_imset__Pagelayost  Fomuiss  Dsia  Reiew  View POF @- = x
= = ) ) | Gemnsert - | X~
g A’i Calior -fu -] General - ﬂ i}‘j = ;Dmu o ? a3
) =R S S [ ) ot o S | | 5 G S
Ciipboard 1 Font i Alignment 0 Number @ cells Editing
| 39 ~( £ s
A B c D E E G H I J B

1 |Calculrapport de distribution unité intérieure 01072009 & 29072009 Toutes les heures Unité intérieure
2 |No. Adresse Nom Locataire Ex.Distri Ex.Rapport.élec, (%) Ex.Usage.élec. (kWh) Ex.Coltélec. (€) Ex.Rapport.gaz (%) Ex.Usage.gaz
3| 1 1020101 Linel Adapter2 /D unitl 1-

4 2 1020103 Linel Adapter2 I/D unit3 1-

5 | 3 1020105 Linel Adapter2 I/D units 1- L
6 | 4 1020111 Linel Adapter2 I/D unitlL 1- 1
7 5 1020112 Linel Adapter2 I/D unit12 1-

8 6 Total Tenant1 1-

9 7 1030101 Linel Adapter3 I/D unitl 3-

10 8 1030102 Linel Adapter3 I/D unit2 3-

1 9 1030113 Linel Adapter3 I/D unitl3 3-

12| 10 Total Tenant3 3-

13| 11 1030201 Linel Adapter3 I/D unitid 4-

14 12 Total Tenant4 4-

15 13 Total  Distrib. group 2.

16 14 Total  Distrib. group 7

17| 15Total  Distrib. group 8

18| 15 1020106 Linel Adapter2 I/D unit6 1 1 51614 1.5 3 5.1614

19| 17 1020107 Linel Adapter2 I/D unit7 1 1 27414 6.33 0 2.7414

20 18 1020108 Linel Adapter2 I/D unit8 1 1 11974 277 0 1.1974

21 19 1020109 Linel Adapter2 I/D unit9 1 1 9.5171 21.98 0 9.5171

22| 20 1020110 Linel Adapter2 I/D unit10 1 1 5.1617 11.92 0 5.1617

23| 21 1020113 Linel Adapter2 I/D unit13 1 1 9.5171 21.98 0 9.5171

24| 22 1020114 Linel Adapter2 I/D unitid 1 1 5.1619 11.92 0 5.1619

25| 23 1020115 Linel Adapter2 I/D unit15 1 1 27416 6.33 0 2.7416

26 24 1020116 Linel Adapter2 IfD unit16 1 1 11977 277 0 1.1977

27| 25 1020117 Linel Adapter2 I/D unit17 1 1 9.5171 21.98 0 9.5171

M 4 » | Rapport Distr. 0107200932907200 ,~ %) [ | m

Ready =D ——

e Unités des locataires

Rapport Distr 01072009a29072009 (Toutes les heures, Locataires).CSV

Nom

Période d'affichage spécifiée

Type d'affichage

Rapport Distr. 01072009329072009 (Toutes les heures,Locataires).CSV - Microsoft Excel

[P AR
a
Home | Inset  Pagelaout  Formul

ERAIEE Su (A

baste 2 O A
aste =l [ A=
ste g |[(B2w ][ Jilt

as  Data  Reiiew  View  PDF

!

| G- |83 % o |[%9 28 Conditional Format cen |
= = Formatting = as Table ~ Styles = || F Format =

= 3

S tnsert -

3% Delete -

@-
=T &

@' Sort & Find &
2~ Filter~ Select~

5 x

Clipboard Font Alignment Number 2 styles cels Editing

[ vs4 ~( £ | v
A B c D E F G H 1 J L

1 |Caleul rapport de distribution unité intérieure 01072009 & 29072009 Toutes les heures Locataires

2 |No. Adresse Nom Locataire Ex.Distri Ex. Rapport.élec. (%) Ex.Usage.élec. (kWh) Ex. Colt.élec. (€) Ex. Rapport.gaz (%) Ex.Usage.gaz (m3) Ex.(|

ERE Tenant 1 1-

a| 2 Tenant3 ER

ERIE! Tenant4 a-

6| 4Total Distrib. group2

7| 5Total  Distrib.group7

8| 6Total Distrib.group s

a| 7 Tenant 1 1 1 100.0001 230.96 0 100.0001 230.96

10| sTotal  Distrib.groupl 1 100.0001 230.96 0 100.0001 230.96

11| 9Total  Distrib. group2

12| 10 Tenant3 3 4 100 231 0 |

13| 11Total  Distrib. group 4 4 100 231 0 3

14| 12Total  Distrib. group 7

15| 13 Tenant4 2 5 99.9957 231.03 0

16| 14Total  Distrib. groups 5 99.9997 231.03 0

17| 15Total  Distrib. group 8

13| 16Total  Distrib. group 9

19| 17 Tenant4 a 6 100.0001 231 0

20| 18 Total  Distrib. group 6 6 100.0001 231 0

21| 19 Total  Distrib. group 9

2

2

2

2

25
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4-3-3-3. Imprimer liste

| BB B R R R R REERRERRR RN RRRRRRRERERERRRRRERERRERRRRERRRERRNRRERRERRRRERERRERNNENNNDRNHN.,]
= [Procédure] .
E Dans la barre de menus, sélectionnez Imprimer — Imprimer liste. E
= Activation effectuée uniquement sur I'écran Calcul rapport de distribution unité .
= intérieure. .
AR R R R E R R R RN R RRRRRERRRRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRREREN,]

Cette fonction permet d'imprimer le tableau de calcul de rapport de distribution de
['unité intérieure, tel qu'il est affiché a I'écran. La plage imprimée correspond a la
page entiére. Les autres tableaux ne peuvent pas étre imprimés.

4-3-3-4. Apercu impression liste
[Procédure]
Dans la barre de menus, sélectionnez Imprimer — Apercu impression liste.
Activation effectuée uniquement sur I'écran Calcul rapport de distribution unité intérieure.

Cette fonction permet d'afficher un apercu du tableau de calcul du Calcul rapport
de distribution unité intérieure, tel qu'il est affiché a I'écran. Les autres tableaux ne
peuvent pas étre imprimés.
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Apercu impression )
Changement || s Page suvante | Demiere page 1> @f Former | Fermeture

I rpport de cistrbuton

[ oo
e

de page

=

oz

o ety 0 ans i
[ e N

B
i

Premiére page : Permet de revenir a la premiére page.

: Permet de revenir a la page précédente.

Fage précadente

143 : Le numéro de la page affichée / le nombre total de pages
Page suivante : Permet d'aller a la page suivante.
Dierniére page : Permet d'aller a la derniere page.
Imprimer ‘ : Permet de spécifier une plage d'impression.
Fermer : Permet de fermer la fenétre.
® Impression
Cliquez sur le bouton Imprirner ‘ pour afficher la boite de dialogue a partir de laquelle

vous allez spécifier la plage d'impression. Cette boite de dialogue peut étre utilisée pour

spécifier la plage d'impression.

Print §|

Frinter: Imprimante spztéme [HF Photozmart 0k
DR300 zeries)
Frint B ange Cancel
b

(" Pages Copies:| 15
Erorn: T Im | 3 v Collate Copies

L'imprimante par défaut (******) utilisera (******) pour imprimer.
Imprimez toutes les pages ou spécifiez les pages a imprimer dans la section Print Range.
Sous Copies, spécifiez le nombre de copies a imprimer.

Cliquez sur le bouton [OK] pour démarrer I'impression.
Cliquez sur le bouton [Cancel] pour fermer la boite de dialogue.
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e Impression de formulaire

Caleul rapport de distriaution unité intérizure Distribution simple DINFR009 1023072003 TisH Unité intérieure 290712009

boo | simaae Yo e Lo | e | aicann | aeem | amen | g | wwe |onn | accms | secmion | accmis | o |
| oo Jumersapeewan ] = om om
[ o |meisaecioos i rama om om
5 | omwes  [wersmezmus ] wams om om
| owmn |uweismeewnm ] =0 om om
e |wer e o oz ] osan om | om
P T |mean i =am om|  wmaz|  om
oo |unetsper w s o om om
5 [ oo |umeispesioare s s om om
[ o | omons Jwersswnwunn e T e om om
10 ol Terants 3 27,1764 0,00 00
" 01030001 Lk 1 Sa58 13 VD KattiL . 8 U SR 0,00 000
BT . s o o
o] e |oewngnps om om
i okl DEth. growp T 0,00 000
15 Total Db, growp s 8 0,00 000
o | ommes [uersmpezmus T 01 o] se|  em| o om om
7| owoe |wersepermar N = @ ow| 2w al = om om
o | oo |wersmrzm e [ s se|  om| wes|  aw| o 5| o om
[ | omoies  [unetsiper oo = an om| smn| an| e =] om om
o | ommie el saperie nme BN i 501 om| ser|  em| @ ew]  om om
o | omois |ueismperionns = an om| smr|  mn| e =] om o
= | owoi [wersmrzmome o | e o P T e e om om
5| oo [ersapezmons R 55 @ om| wwms| @ e o]  om om
B e N S se| o 5] o | o
T N an am E =] om|  me|  om
5 | omnie et smperioums N o1 o w0 o o] om|  ms|  om
5 | ommin [mersmezmons N P om w| o o] om uzm|  om
= | omom  [wersmezoom R = o w| o s om wm| o
= | o |wersapecm e R T s o ] o )

4-4. Valeur accumulée

= [Procédure]
= Dans la barre de menus, sélectionnez Rapport de distribution — Valeur accumulée.

Les valeurs accumulées a partir des compteurs de gaz et d'électricité raccordés a |'adaptateur
s'affichent.
e Valeurs adaptateur

Cette fonction permet d'afficher la valeur en cours des impulsions accumulées de |'adaptateur.

BT (B[]

Affichage liste  Programme  Iwprimer  Rapport de distrbution Entretien Aide

Pas g'alarme afive pour Iz moment “ibreur hors service

Valeur accumulge

Valeurs Valeur adaptateur Valeurtotale a

a d a ptate ur No.| Adresse Mom Dist Type Valeur adaptateur | Valeur compteur
1 COI0201  Linel Adapter02 PulseCountert 1 8z 43187 m3 16866 3
2 CO10202  Linel Adapter02 PuiseCounter? 1 Elec 43187 ki 16866 K
3 C01D203  Linet Adapter02 PulseCounters 2 Elec 43187 kv 16866 ki
4 CO10401  Line! Adapterdd PuiseCountert 4 Elec 33687 ki 6386 K
5 C010402 Linel Adapter04 PuiseCounter? 5 Elec 33687 kv 6366 Kih
6 CO10403  Linel Adapter04 PuiseCounterd 6 Elec 33687 kivh 6366 Kih
7 COT0BOT  Lined Adapter06 PuiseCountert 7 Elet 34697 ki 7366 K
3 CO10802 Lined Adapterdé PulseCounter2 8 Elec 34697 kv 7386 K
9 CO10B03  Linel Adapter06 PulseCounterd 9 Elec 34697 kivn 7366 Kt

venched 31 jullet 2009 09:29:27

Touche

® Adresse : Permet d'afficher les adresses des unités intérieures.

eNom : Permet d'afficher les noms des compteurs d'impulsions accumulées.

e Dist : Permet d'afficher les numéros des groupes de distribution.

e Type : Permet d'afficher les types de compteurs d'impulsions.

e Valeur adaptateur  : Permet d'afficher les valeurs en cours des adaptateurs sur le compteur
d'impulsions.

¢ Valeur compteur : Permet d'afficher la valeur ainsi que les données différentielles entre
une valeur arbitraire pour le compteur d'impulsions et la valeur de
I'adaptateur.
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¢ Valeur totale période
Cette fonction permet d'afficher la valeur totale des impulsions accumulées sur |'adaptateur
pendant la période spécifiée.

[=p-ains - =)
Depostion Affichage liste  Frogramme  Iwprimer  Rapport de distribution  Cerande Daner Conirdle netalation WED Entretien  Aide
|1 Pas dalarme astive pour e moment Vibreur hors service |
Valeur accumulée
Valeur totale i, Y o S@ ” otoTm0s |3 @@ e s T, — Gaz affiché
d e Ia pé riode Mo,  Adresse Mom Dist Type Toutes Heures habituelles Hors heure Jour spécifié
1 ©010201  Linet Adapter02 PulseGountert 1 Gaz 2766 M3 % om3 om3
2 C010202 Linel Adapter02 PulseCounter2 1 Elec. 2766 kith 2766 knh 0 kwh \ﬂm
\ ; _agpe .
3 CO10203  Lined Adapterd2 PuiseCounter3 2 Elet. 2766 ki 2766 kAR 0 kwh 0 kn S f
4 CO1D401  Lined Adapter04 PulseCountert 4 Elec 2766 kivh 2766 K o kwh 0k I pe(,:l . Ication ?e
ded
4 C010402 Linel Adapter04 PulseCounter2 5 Elec. 2766 kivh 2766 kvh 0 kwh 0 keh a pe rl o e e a
6 C010403 Linel Adapter04 PulseCounter3 ] Elec. 2766 kitth 2766 kiih 0 kh 0 ki Va I e u r tota I e
7 CO010601 Linel Adapter0f PulseCounter! 7 Elec. 2766 kith 2766 knih 0 kwh 0 ki
8 CO010602 Linel AdapterD6 PulseCounter2 8 Elet. 2766 kivh 2766 Kih 0 kwh 0 kaih
9 CO010603 Linei Adapter0B PulseCounter3 ] Elec. 2786 kih 2766 kivh 0 kW 0 kaih

vendredi 31 jullt 2009 09:30:00

Touche

e Adresse : Permet d'afficher les adresses des unités intérieures.

*Nom : Permet d'afficher les noms des compteurs d'impulsions accumulées.
¢ Dist : Permet d'afficher les numéros des groupes de distribution.

e Type : Permet d'afficher les types de compteurs d'impulsions.

e Toutes les heures : Permet d'afficher les valeurs des compteurs pour toutes les heures (heures
habituelles, heures hors période et jours spéciaux) pendant la période
spécifiée.

¢ Heures habituelles : Permet d'afficher la valeur horaire définie comme réglages de plage d'heures
habituelles dans I'écran Réglages rapport de distribution.

® Hors heure : Permet d'afficher la valeur horaire définie comme réglages hors de la plage
heures habituelles dans I'écran Réglages rapport de distribution.
e Jour spécifié : Permet d'afficher les jours pour lesquels I'affichage du calendrier est réglé sur
rouge dans I'écran Réglages de rapport de distribution.
(0:00-24:00)
*

Enregistrez les principales valeurs accumulées a partir de la barre

de menus, dans I'écran Rapport de distribution — Entretien — Valeur
accumulée principale.

La valeur actuelle est mise a jour par intervalles de 15 minutes.

Les valeurs de compteur s’affichent comme le total d’une valeur
arbitraire plus les données de différence.

Effectuez les réglages pour des jours spécifiés et des heures habituelles
a partir de la barre de menus, dans I’'écran Rapport de distribution -
Entretien — Réglages du rapport de distribution.
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4-4-1. Méthode d'affichage
4-4-1-1. Sélection du type d'affichage
Les valeurs de compteur et les valeurs d'adaptateur s'affichent lorsque vous cliquez
sur le bouton ‘aleuradaptateur et le maintenez enfoncé.
Le total des valeurs de compteur pendant la période spécifiée s'affiche lorsque vous
cliquez sur le bouton  waleurtatale | et le maintenez enfoncé.

* |l est possible de sélectionner n'importe quel bouton. Mais vous ne
pouvez pas en sélectionner plusieurs a la fois.

4-4-1-2. Réglage période (valeur totale de la période)
Cliquez sur le bouton Rsg perinde | pour afficher I'écran Réglage période.

Rég. période

010712008+ |3 (310772008 ~| oK

| Mois actuel | Annuler

Cliquez sur les boutons j a droite des espaces d'affichage de la date pour afficher le
calendrier.

Cliquez sur les dates du calendrier pour sélectionner la période a afficher.
Reportez-vous a la section « 4-3. Calendrier » dans le manuel de fonctionnement du
logiciel de base pour connaitre la méthode d'utilisation du calendrier.

Spécifiez les dates de début et de fin.
Vous pouvez également cliquer sur le bouton  Mois précedent | ou | Mois actuel |

Mois précédent |: La période est définie sur le mois précédant la date limite.

: La période est définie a partir du lendemain de la date limite

précédente jusqu'a la date en cours.
Spécifiez la période d'affichage et cliquez sur le bouton Ll pour commencer la
collecte des données.

Aucune autre opération ne peut étre
A‘I_‘tendre_ .. exécutée pendant la collecte des données.

Une fois la collecte des données terminée, le total des différences ou le total des
différences du facteur de pondération pour la période s'affiche. Pour fermer I'écran
Réglage période, cliquez sur le bouton Annuler | .
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4-4-1-3. Sélection de I'affichage pour la méthode de calcul du gaz

Total gaz Gaz pour AC ‘ Gaz pnurgénérateur‘

I— Affiche le gaz utilisé pour la génération
d'électricité.
Affiche le gaz utilisé pour la climatisation.

Affiche le gaz total utilisé.

Indique si Total gaz est sélectionné.
Les options non applicables lorsque Gaz pour A/C ou
Gaz pour générateur est sélectionné sont affichées.

Mo, | Adresse kom Dist Mype Toutes les heures Heures hahituelles Hors heure Jour spécifié
1 C010201  Line1 Adapter02 PulseCounter? 1 Gaz 2841 m3 2841 m3 om3 om3
2 C010202  Linel Adapterd2 PulseCounter2 1 Elec. 2841 Kh 2841 Kivh 0 kih 0 kivh
) Géneration
3 C010303 Linel Adapter0? PulseCounterd 2 Slectricie 0m3 0m3 0om3 om3

Seules les options applicables lorsque Gaz pour A/C ou Gaz pour
générateur est sélectionné sont affichées.

4-4-2. Modification de la valeur de compteur
Déplacez le curseur sur la ligne pour
Elec. 114000 kv =000 i difier la valeur de compteur, puis
Réglages de valeur de comptaur | m.O I p ! p
Gaz 13600 m3 NI cliquez avec le bouton droit pour
afficher le menu Réglages de valeur
de compteur et cliquez dessus.

L'écran de saisie du mot de passe apparait. Saisissez le mot de passe niveau 2.

Réglages de valeur de compteur

Line1 Adapterd2 PulseCounter!

Comp. impul. compteur | IEXT0 Fermer

Val compteur 14100 m3

L'écran Réglages de valeur de compteur apparait. A partir de cet écran, modifiez le
Compte d'impulsions de compteur.

Apres avoir effectué les modifications, cliquez sur le bouton 0K pour mettre a
jour les données.

Cliquez sur le bouton  annuler | pour revenir aux données enregistrées avant d'avoir
effectué les modifications.

Cliquez sur le bouton  remer | pour fermer I'écran Réglages de valeur de compteur.
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4-4-3. Impression
4-4-3-1. Imprimer écran
Reportez-vous a la section « 4-1-1. Imprimer écran » pour obtenir des détails sur
['utilisation de cet écran.

4-4-3-2. Sortie Excel
L'historique affiché peut étre enregistré dans un fichier au format CSV, que vous
pouvez afficher a I'aide de Microsoft Excel et d'applications similaires.
Reportez-vous a la section « 4-1-2. Sortie Excel » pour connaitre la méthode
d'utilisation.
Le nom du fichier est créé automatiquement.

Valeur accumulée Valeur totale 01072009429072009.CSV
Nom Type d'affichage Période d'affichage spécifiée

O H9-- )= Valeur accumulée Valeur totale 0107200929072009.CSV - Microsoft Excel - = x
Home | Inset  Pagelayout  Formulas  Data  Review  View  PDF ® - = x
= = # i#‘ j | G=mset- || E -
Calibri »| |5 Gener - 5 7RI
B ] |& 5 O A e |3

Sort& Find &

S (- % » |25 Conditional Format  cen |
- (= [ [ romat~ | 2+ Fiter~ Select~

Formatting ™ as Table T Styles ~

Ciipboard Font o Number 0 styles cens Editing
| AASS - %| v
Al & c o[E[F G H 1 ] K L v

1 |Valeur accumulée Valeur totale 01/07/2009 & 28/07/2003

2 |No. Adresse Nom Dist Type unité Toutes les heures Heures habituelles Hors heure Jour spécifie

3| 10010201 Linel Adapter02PulseCounterl 1 Gaz m3 221 321 0 0

4| 20010202 Linel Adapter02 PulseCounter2 1 Elec. kWh 221 321 0 0

5 | 3010203 Linel Adapter02PulseCounter3 2 Elec. kwh 321 321 0 0

6| 4C010401 Linel Adapter0d PulseCounterl 4 Elec. kwh 321 321 0 0

7| 5C010402 Linel Adapter0d PulseCounter2 5 Elec. kwh 321 321 0 0

8 | 6C010403 Linel Adapter0d PulseCounter3 6 Elec. kwh 321 321 0 0

9 | 7COL0601 Linel Adapter06 PulseCounterl 7 Elec. kwh 321 321 0 0

10 8 CD10602 Linel Adapter06 PulseCounter2 8 Elec. kwh 321 321 0 0

11 9 CD10603 Linel Adapter06 PulseCounter3 3 Elec. kwh 321 321 0 0

12 1
13 il
1

15

16

17

18

15

20

n

2

2

2

5

2%

W 4 » n| Valeur accumulée Valeur totale %1 [ m

Ready [EE] Ve
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4-5.

Réglage du rapport de distribution

[Procédure]
Dans la barre de menus, sélectionnez Rapport de distribution — Entretien -
Réglages de rapport de distribution.

« (Mot de passe niveau 1)

Cette fonction permet de procéder aux réglages de la Mode de distribution, des jours spécifiés, de
la plage heures habituelles, des jours limites, des facteurs de conversion et du Tarif des charges.

| Mode de distribution | Réglages du jour spécifié

Réglages de rapport de distribution

Calendrier de jg pacifigs
Mode de distrioution (@ Simple Charge Enregistrer/
Ce mois |
g - annuler
— — ﬂ JUL 2008 j : Fermer/ /Fermer
(DIM LUM MAR MER JEU VEN BAM\ T
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10| 1
& 12 113 | 14 15 16 17 | 18
o 920 21| 22 23 24 2
Dist éle ext (& Oui  Mop 2 27 28 29 30 31
Distéle int © Oul + Mon
| | Réglage de la
Fin d'un mois date ||m|te
/' Heures hahituelles: valide
Heure hin
a
J Heure | J hiin

Tarif de
|'électricité

4-5-1.

Tarif du gaz Réglages de plage | Réglages du coefficient de conversion

heures habituelles

Méthode de distribution des réglages
Cette fonction permet de déterminer la méthode de distribution. Si le climatiseur
est compatible avec la nouvelle distribution, la distribution de charge peut étre
sélectionnée pour le calcul, mais le calcul sera désactivé s'il est sélectionné avec un
climatiseur non compatible. Dans ce cas, sélectionnez la distribution simple. Pour
plus de détails sur les méthodes de distribution, reportez-vous aux méthodes de
calcul du rapport de distribution dans I'annexe Référence du manuel.
Pour en savoir plus, contactez votre revendeur ou votre fournisseur de services.

Lorsque la distribution simple est sélectionnée Lorsque la distribution de charge est sélectionnée.

Mode de distribution | Simple " Charge Mode de distribution & Simple + Charge
o - Distribution de gaz/Génération élec. & Oui ™ Mon

w ‘ﬁ Facturer locataire |+ Oui " Man

Méthode de facturation & Rapport de distribution
" Capacité d'unité intérieure

" Mombre d'unités intérieures

o Réglages de distribution d'éco d'énergie & Systéme unité extérieure
o ¢ Groupe de distibution
Dist éle ext |+ Oui " Maon ( "
Dist éle int & Oui " Maon o 7
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4-5-1-1.

Maode de distribution | Simple " Charge

4-5-1-2.

Sélection de la méthode de distribution

: Permet de sélectionner la distribution simple ou la

distribution de charge.

Réglages pour la distribution simple

Les options suivantes peuvent étre sélectionnées lorsque la distribution simple est utilisée.

Dist éle ext |+ Cui " Non

Dist éle int |+ Oui " Man

: Permet de déterminer si la distribution simple sera

ou non utilisée pour I'électricité de I'unité extérieure.

Oui : Utilisez la distribution simple pour I'électricité
de l'unité extérieure.

Non: N'utilisez pas la distribution simple pour
I'électricité de l'unité extérieure.

: Permet de déterminer si la distribution simple sera

ou non utilisée pour I'électricité de I'unité intérieure.

Oui : Utilisez la distribution simple pour I'électricité
de l'unité intérieure.

Non: N'utilisez pas la distribution simple pour
['électricité de I'unité intérieure.

* Le calcul de la distribution d’électricité aux unités intérieures et extérieures peut s’effectuer
séparément pour les groupes de distribution individuels. (Cette fonction s’applique

uniquement a la distribution simple).

4-5-1-3.

Réglages pour la distribution de charge

Les options suivantes peuvent étre sélectionnées lorsque la distribution de charge est utilisée.

Distribution de gaziGénération élec. (& Oui  Mon

Facturer locataire | Oui " Nan

Méthode de facturation | Rapport de distribution
" Capacité d'unité intérigure

" Mombre d'unités intérieuras

: Permet de choisir de distribuer ou non le gaz utilisé

pour la génération d'électricité.

Oui : Le gaz pour la climatisation et le gaz pour la
génération d'électricité seront séparés.

Non: Tous les gaz seront traités comme du gaz de
climatisation, sans distinction entre le gaz pour la
climatisation et le gaz pour la génération d'électricité.

: Permet de choisir de facturer ou non les locataires

pour le gaz utilisé pour la génération d'électricité.
Oui : Le gaz utilisé pour la génération d'électricité
sera également calculé pour les locataires.

Le gaz utilisé pour la génération d'électricité ne
sera pas calculé pour les locataires.

(Dans ce cas, la quantité de gaz utilisée pour la
génération d'électricité ne sera pas calculée et
elle sera a la charge du propriétaire.

Non:

: Permet de spécifier la méthode de distribution a

utiliser pour le gaz pour la génération d'électricité.
Ajoutez du gaz pour la climatisation au gaz de
génération d'électricité distribué aux locataires.

Rapport de distribution

: Affectez-le a chaque locataire en proportion de
son rapport de distribution.
Capacité de I'unité intérieure
: Affectez-la a chaque locataire en proportion de la
capacité totale des unités intérieures incluses pour
ce locataire. Si le locataire dispose d'un nombre
inférieur d'unités mais de plus grande capacité, il
se verra affecté une capacité supérieure aux autres.
Capacité d'unité intérieure
: Affectez-le a chaque locataire en proportion du
nombre total d'unités intérieures incluses pour ce
locataire. Cette méthode n'est pas liées a la taille
des unités intérieures. Méme si la capacité des
unités intérieures est plus importante, la quantité
affectée au locataire sera plus faible que les
autres si le nombre d'unités est moins important.
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Réslages cedicubuten d¥codgree © Btme B ArEE . Natarminez si les gains obtenus en terme d'efficacité
" Groupe de distribution A X . . | \ 7 7 s
grace a l'utilisation d'un modeéle écoénergétique, tel
qu'un systéme 3 voies ou I'accumulation chaud-froid,
doivent étre partagés uniquement a l'intérieur du
systéme concerné ou dans I'ensemble du groupe de
distribution, qui inclut également un modéle ordinaire.

4-5-2. Edition d'un jour spécifié
4-5-

2-1. Modification du calendrier
Affichage i Ce mois
précédent

Cliquez sur le bouton <« | pour afficher le mois précédent.

Cliquez sur le bouton » |pour afficher le mois suivant.

Cliquez sur le bouton Ce rmois ‘ pour revenir au mois en cours.

4-5-2-2. Réglage d'un jour spécifié
Pour régler un jour comme jour spécifié, cliquez sur le jour en question. La couleur
de ce jour change et devient| 30 . Cliquez a nouveau pour annuler le réglage. La

couleur de ce jour redevient| 30

4-5-3. Définition des réglages de la plage horaire habituelle
4-5-3-1. Activation/désactivation de la plage horaire habituelle

Pour activer le réglage de la plage horaire habituelle, cliquez sur
v Heures habituelles: valide et cochez la case. Cliquez a nouveau sur cette case

pour la décocher et ainsi désactiver le réglage.

4-5-3-2. Réglages d'heures pour I'heure habituelle
Définissez les heures de début et de fin pour les heures habituelles.

Pour régler les heures, cliquez sur le bouton J situé prés de I'heure ou des

minutes de la section |18 _~/Hewre |00 ] in
Une liste déroulante comprenant les chiffres 0 a 23 s'affiche pour I'heure et les
chiffres 0 et 30 pour les minutes. Utilisez ces chiffres pour sélectionner I'heure

correcte. T
(i1

4-5-4. Réglage de données accumulées
4-5-4-1. Réglage du jour limite

m Cette fonction permet de régler le jour limite mensuel pour les données
accumulées. Cliquez sur le bouton j situé a droite du jour limite pour
afficher une liste déroulante comprenant les chiffres 1 a 28 et la fin du
mois. Sélectionnez la bonne date.
Si la date limite est réglée sur « 20 », les données du mois sont
comprises entre le 21 du mois précédent et le 20 du mois en cours et
les données accumulées sont calculées en conséquence.
* Parmi les données de distribution accumulées définies sous Sortie
EXCEL auto, les fichiers relatifs a la date limite sont créés le jour suivant
la date limite définie ici.
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4-5-4-2. Réglage du facteur de conversion
Ham Lors du calcul de la distribution pour le total des différences du

facteur de pondération, appliquez la pondération en fonction des
vitesses du ventilateur.

Cliquez sur le bouton j a droite des réglages Haut, Moyen et Bas.
Des zones de liste déroulante indiquant la plage 1,00 a 0,50 par

incréments de 0,01 s'affichent ; veillez donc a sélectionner les
coefficients correspondants.

Par exemple, si le réglage Haut est défini sur 1,00 et le réglage
Moyen sur 0,80, le calcul de la distribution applique une pondération
inférieure de 20 % en cas de fonctionnement du ventilateur a vitesse
moyenne par rapport au fonctionnement a vitesse élevée.

4-5-5. Enregistrement de prix unitaires

4-5-5-1. Enregistrement du Tarif de I'électricité
Cette fonction permet de définir le Tarif de I'électricité. Les rapports de Distribution
simple, calculés a I'aide de la distribution simple ou de la distribution de charge, sont
multipliés par la quantité d'électricité utilisée calculée a partir de la quantité d'énergie
depuis le compteur d'impulsions, puis par le prix unitaire de I'électricité afin de
produire la charge pour chaque locataire.
Le prix unitaire peut étre compris entre 0,000 et 9,999€/kWh.
Si la fonction de calcul du total de la zone horaire est utilisée pour le calcul, des prix
unitaires distincts sont définis pour les heures habituelles, les heures hors période et
les jours spécifiés, donc il est possible de définir, par exemple, un tarif légerement
supérieur en cas d'utilisation en dehors des heures indiquées afin de modifier le
niveau de facturation selon la zone horaire. Inversement, si le prix unitaire est défini
sur « Tts H », un seul calcul peut étre effectué, quelles que soient les zones horaires.
Les résultats de ces deux types de calcul s'affichent dans la liste « Tts H ».

4-5-5-2. Enregistrement du Tarif du gaz
Cette fonction permet de régler le prix unitaire des charges de gaz. Les rapports de
distribution, calculés a I'aide de la distribution simple ou de la distribution de charge,
sont multipliés par la quantité de gaz utilisée calculée a partir de la quantité de gaz
depuis le compteur d'impulsions, puis par le prix unitaire du gaz afin de produire la
charge pour chaque locataire.
Le prix unitaire peut étre compris entre 0,000 et 9,999€/m?.
Si la fonction de calcul du total de la zone horaire est utilisée, des prix unitaires
distincts sont définis pour les heures habituelles, les heures hors période et les jours
spéciaux, donc il est possible de définir, par exemple, un tarif [égérement supérieur
en cas d'utilisation en dehors des heures indiquées afin de modifier le niveau de
facturation selon la zone horaire. Inversement, si le prix unitaire est défini sur « Tts
H », un seul calcul peut étre effectué, quelles que soient les zones horaires.
Les résultats de ces deux types de calcul s'affichent dans la liste « Tts H ».

4-5-6. Enregistrement des réglages
4-5-6-1. Enregistrement des réglages

Cliquez sur le bouton Enregistrer | pour enregistrer le contenu défini.

4-5-6-2. Suppression des réglages

Cliquez sur le bouton AmuEr | hour supprimer le contenu défini et revenir au
contenu précédemment enregistré.

4-5-6-3. Suppression
Cliquez sur le bouton  Fermer | pour fermer I'écran Réglages rapport de distribution.
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4-6. Enregistrer nom de groupe de distribution

[Procédure]
Dans la barre de menus, sélectionnez Rapport de distribution — Entretien -
Enregistrer nom de groupe de distribution.
(Mot de passe niveau 1)
Des groupes de distribution peuvent étre ajoutés et supprimés. Des groupes de distribution
doivent étre enregistrés dans cet écran avant de pouvoir étre sélectionnés dans la Valeur
accumulée principale et I'Unité intérieure principale.

[=2p-Alkis - =)k
Pas dalarme active pour le morment vibreur hars senvice |
. Enregistrer nom de groupe de distribution
Enregistrement /_DI
N—
de g ro u pes d e No. o valide|  Afichage | Inité intérisure enregistrés
dIStrlbUtlon/ 1 19 (02 Line1 Adapter2 D unit2
An nu Ie r 2 Distrin. group 2 H 120104 Linet Adapter2 UD units
3 Distrib. group 3 3 1 01020106 Line1 Adapter2 LD unité
4 Distrib. group 4 4 4 01020107 Line1 Adapter2 VD unit?
5 | Distrib. group § 5 01020108 Line1 Adapter2 D unit
& Distrib. group & B 01020108 Line1 Adapter2 UD unitd
7 Distrib. group 7 7 01020110 Line1 Adapter2 UD unit! 0 .,
o [ . P Unités
9 Distrib. group 8 ] 01020114 Line1 Adapter2 VD unit! 4 I nterleu res
10 Distrib. aroup 10 =] 0 1001020115 Linel Adapter2 D uniti§ enregistrees
11 | Distrib. group 11 [m] 11 11 01020116 Linel Adapter2 UD unit1 &
12 Distrib. group 12 [m] 12 {2 01020117 Line Adapter2 UD unitl 7
14 Distrib. group 14 [m] 14 8020119 Line1 Adapter2 KD unit1 8
15 Distrib. group 15 [m] 15 15 010820 Linel Adapter2 UD unit20
16  Distrib. group 16 o 16 a 4e1 Adapter2 UD unit21 -
mercredi 29 juilet 2009 17:11:55
Enregistter | - Permet d'enregistrer les réglages.
Annuler | Permet de revenir a I'état préecédemment enregistre.
Touche
eNom : Permet d'afficher le nom des groupes de distribution.
e Valide : Permet de définir I'état comme activé/désactive.
e Affichage : Permet d'afficher I'ordre dans lequel les groupes de distribution sont

affichés.
e Unités intérieures
enregistrées : Permet d'afficher le nom et d'autres informations sur les unités
intérieures enregistrées dans le groupe de distribution concerné.

* Siles numéros d'ordre d'affichage sont identiques, les locataires d'un
méme groupe de distribution seront affichés avant les autres locataires.
Dans ce cas, I'ordre d'affichage sera celui qui est indiqué dans
I'enregistrement du nom du locataire.
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4-6-1
4-

Edition de groupes de distribution

6.-1-1. Edition de noms de groupes de distribution

Pour enregistrer des noms de groupe de distribution, saisissez les noms enregistrés
dans les cellules des options pour procéder a I'enregistrement. Le nom affiché
précédemment est supprimé et remplacé par le nouveau nom.

Pour le modifier, double-cliquez sur la cellule de I'option en question. Le curseur
s'affiche dans la cellule de I'option sélectionnée, ce qui permet de la modifier.

4-6-1-2. Activation/désactivation de I'enregistrement

| Pour activer I'enregistrement, vous devez cocher la cellule activée, comme
valide 1 justré a gauche.
(Cliqguez pour cocher la case. Cliquez a nouveau pour décocher la case.

4-6-1-3. Enregistrement des ordres d'affichage

4-6-2.

4-6-3.

Lorsqu'un groupe de distribution est enregistré dans une autre unité principale, la
liste déroulante s'affiche. Saisissez I'ordre d'affichage dans la liste.
(« 0 » indique la fin de la liste.

Enregistrement et révision des groupes de distribution
modifiés
Une fois I'édition terminée, les boutons Enregistrer et Annuler sont activés.
ﬁggreasnz.avow edité le groupe de distribution, cliquez sur le bouton Enregistrer | €n haut de
Le groupe de distribution édité est enregistré.
Cliquez sur le bouton  Annuler | pour rétablir le groupe de distribution modifié selon
son état initial sans enregistrer les modifications. Les éléments ajoutés et supprimés

sont également restaurés selon leurs états initiaux.

Confirmation de modification
Si vous avez modifié les groupes de distribution et tentez de basculer sur un
autre écran sans commencer par enregistrer les modifications, un message de
confirmation des modifications s'affiche.

1 E Le conkenu a éké changé, Quitker sans enregistrer les changements 7
L

Cliquez sur le bouton |, I pour annuler les modifications et basculer sur

['autre écran.
Cliquez sur le bouton Mo pour continuer a utiliser I'écran affiché.
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4-7.

Enregistrer nom locataire

[Procédure]
Dans la barre de menus, sélectionnez Rapport de distribution — Entretien -
Enregistrer nom locataire.
(Mot de passe niveau 1)

Cette fonction permet d'enregistrer le nom des locataires.

[=1p-niis
Affichage liste  Programme  Imprimer  Rapport de distribution Entretien  Aide

Pas daarme adive pout s moment et |

[- B

Enregistrer nom Iocataire

Enregistrement C D)

de noms de
locataires/
Annuler

Na. Hom valide|  Afichage | Units intérieurs enregistrée

ET— -

P01 Linet Adapter2 UD unitt

Enregistrer

Annuler

Touche
e Nom

¢ Valide

e Affichage

G |
EEN

1
2 |Tenant2 2 020102 Line1 Adapter2 1D unit2
3 |Tenant3 3 1 01020103 Line1 Adapier2 UD unit3
4 |Tenanta 4 /401020104 Line1 Adapter2 D unitd
5 |Tenants 5 5 01020105 Line Adapter2 D units
6 |Tenants [u] 6 6 01020106 Linel Adapter2 D units
7 |Tenant? ] 7 7 01020107 Line1 Adapter2 D unit?
9 |Tenants ] 8 8 01020108 Line1 Adapter2 D unitg
9 |Tenantd ] 9 9 01020109 Line Adapter2 D unitg
10 Tenant10 o 10 01020110 Line1 Adapter2 LD unit!
11 Tenant11 [m] " 01020111 Line1 Adapter2 UD uniti 1
12 Tenant12 o 12 12 01020112 Line1 Adapter2 LD unit1 2
13 Tenant13 o 13 § 01020113 Line1 Adapter2 D unitl 3
14 Tenant14 o 14 14 N1 020114 Line1 Adapter2 D unitt 4
15 Tenant15 o 15 15 | 01080115 Line Adapter2 D unitt 5
16 Tenant16 ] 18 16 | 01020119jne1 Adapter2 D unitl 6

rcred 29 jullet 2009 17:12:26

Unités
intérieures
enregistrées

: Permet d'enregistrer les réglages.

: Permet de revenir a I'état précédemment enregistré.

: Permet d'afficher le nom de la personne (le locataire) dont le nom

figure sur la facture.

: Permet de définir I'état comme activé/désactivé.
: indique I'ordre dans lequel les locataires sont affichés dans la liste.

e Unités intérieures

enregistrées

: Permet d'afficher le nom et d'autres informations sur les unités

intérieures enregistrées pour le nom du locataire concerné.

* Siles numéros d’ordre d’affichage du groupe de distribution sont
identiques, le locataire du méme groupe de distribution s’affichera

avant les autres locataires.

Dans ce cas, I'ordre d'affichage sera celui qui est indiqué dans

I'enregistrement du nom du locataire.
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4-7-1. Edition des locataires
4-7-1-1. Edition du nom des locataires
Pour enregistrer des noms de locataires, saisissez les noms enregistrés dans les
cellules des options a enregistrer. Le nom affiché précédemment est supprimé et
remplacé par le nouveau nom.
Pour le modifier, double-cliquez sur la cellule de I'option en question. Le curseur
s'affiche dans la cellule de I'option sélectionnée, ce qui permet de la modifier.
4-7-1-2. Activation/désactivation de I'enregistrement
vald Pour activer I'enregistrement, vous devez cocher la cellule activée, comme
1% illustreé a gauche.
(Cliqguez pour cocher la case. Cliquez a nouveau pour décocher la case.
4-7-1-3. Enregistrement des ordres d'affichage
Lorsqu'un groupe de distribution est enregistré dans une autre unité principale, la
liste déroulante s'affiche. Saisissez I'ordre d'affichage dans la liste.
(« 0 » indique la fin de la liste.
4-7-2. Enregistrement et annulation des locataires modifiés
Une fois I'édition terminée, les boutons Enregistrer et Annuler sont activés.
Aprés avoir édité le locataire, cliquez sur le bouton Enregistrar | en haut de I'écran.
Le locataire modifié est enregistré.
Cliquez sur le bouton  annuler | pour rétablir le locataire modifié selon son état initial
sans enregistrer les modifications.
Les éléments ajoutés et supprimés sont également restaurés selon leurs états
initiaux.
4-7-3. Confirmation de modification

Si vous avez modifié les locataires et tentez de basculer sur un autre écran sans
commencer par enregistrer les modifications, un message de confirmation des
modifications s'affiche.

| E Le contenu a éké changé, Quitter sans enregistrer les changements 7
L

Cliquez sur le bouton |} il pour annuler les modifications et basculer sur
['autre écran.

Cliquez sur le bouton Mon pour continuer a utiliser I'écran affiché.
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4-8. Reéglages de l'unité intérieure

[Procédure]
Dans la barre de menus, sélectionnez Rapport de distribution — Entretien -
Réglages unité intérieure.
(Mot de passe niveau 2)

AR R R R E R R R RN R RRRRRERRRRRRRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRREREN,]
Cette fonction permet de définir les associations entre les unités intérieures, les groupes de
distribution et les locataires. Vous pouvez également régler les valeurs ajoutées en cours, etc.,
pour les chauffages électriques et les ventilateurs intérieurs.

Affchage steProgramme Inpriner Rapport de dstrbution Eriretien Aide
Pas dalarme active pour le moment Vibreur hors senvice
Réglages unité intérieure
N um é ro d e Clone |1 ~Jcz-crunce  |adresse a@< Connecté ‘ Unité extérieure enegistrée 1)
”g ne No. | Adresse | OO | can Nom Locantaire Ex Groupe distribution Int. Groupe distribution =
Adaptateur 101020101 Oui | 22 |Linet Adapter2 D 1:Tenant 1 ZDistri. group 2
p 2 01020102 oui | 22 1:Tenant 1 1:Distib. group 1
d
Adresse 3 01020103 Linet Adapier2 UD unit3 1:Tenant 1 2Distrib. graup 2
4 Line1 Adapter2 D unitd 1 Tenant 1 1:Distik. group 1
5 01020105 Oul | 22 |Linet Adapter2 D urits 1:Tenant 1 2Distri. group 2
. / 6 01020108 Oui | 22 |Linef Adapter2 ID units 1:Tenant 1 1:Distit. group 1 TDistrt. group 2
ff
A |Clh a, ge 701020107 Oui | 22 |Linet Adapter2 D unit? 1:Tenant 1 1:Distib. group 1 2Distrt. group 2
des éléments 8 01020108 Oul | 22 Linef Adapter2 D unitd 1:Tenant 1 1:Distib. group 1 2Distrib. graup 2
connectes 901020108 Oui | 22 |Linet Adapter2 D unitd 1 Tenant 1 1:Distik. group 1 2ZDistriv. group 2
Afﬂ Ch a g e 1001020110 Oui | 22 Linel Adapter2 ID uniti0 1:Tenant 1 1:Distrib. group 1 2Distrib. group 2
deS éléments 1101020111 Oui | 22 Linet Adapter2 D uritt1 1:Tenant 1 ZDistib. group 1
enregistrés 1201020112 Oui | 22 Lined Adapter2 UD unitt2 1:Tenant 1 2Distrib. group 2
13 01020113 Oui | 22 Lined Adapter2 UD unitt3 1:Tenant 1 1:Distib. group 1 2Distrib. graup 2
1401020114 Oui | 22 Line1 Adapter2 UD unitt 4 1 Tenant 1 1:Distik. group 1 2ZDistriv. group 2
15 01020115 Oul | 22 Line1 Adapter2 UD unitt5 1:Tenant 1 1:Distit. group 1 2Distrn. group 2
2o mmnsal o |92 et s i s +Tanant 1 +-Nietrn v 1 Ynetin aran 2 g

eeeeee diz 132110

Ligne |1 ¥ || CZ-CFUNG? Adresse adaptateur |1 -

: Permet de spécifier les numéros de la ligne de
communication et les adresses d'adaptateur.

: S'affiche uniquement lorsque la colonne de
connexion est « Activé ».

Caonnecte

Enregistré : Seuls les éléments enregistrés dans I'Réglages

données principales unité intérieure sont affichés.

Enregistrar

Annuler

i

Touche

e Adresse

e Connecter
e Cap

e Nom

e Locataire

® Ex. Groupe distribution

e Int. Groupe distribution

e Chauff. élec.
e Vent. int

e Capacité fixe

: Permet d'enregistrer les réglages.
: Permet de revenir a I'état précédemment enregistré.

: Permet d'afficher les adresses des unités intérieures.

: Affiche « Activé » pour les données raccordées aux unités intérieures.

: Permet d'afficher les capacités des unités intérieures.

: Permet d'afficher les noms des unités intérieures.

: Permet de spécifier les associations avec les noms des locataires.

: Spécifiez des associations avec des groupes de distribution pour les
unités extérieures.

: Spécifiez des associations avec des groupes de distribution pour les
unités intérieures.
(Cela s’affiche lorsque vous sélectionnez « Oui » pour la distribution
intérieure sous Réglages rapport de distribution).

: Permet de spécifier les capacités du chauffage électrique.

: Permet de spécifier les valeurs ajoutées en cours pour les ventilateurs
des unités intérieures.

: Permet de spécifier les capacités des unités intérieures.

36



4-8-1. Enregistrement d'unités intérieures

4-8-1-1. Enregistrement de locataires

Pour spécifier les locataires enregistrés sous Enregistrer
nom locataire, cliquez sur la colonne du locataire de l'unité
intérieure concernée afin d'afficher une zone combinée.
Cliquez sur le bouton ~|situé a droite pour afficher le menu
déroulant, puis cliquez sur le locataire correspondant.

1:Tenant 1

oman? Le menu déroulant affiche les locataires enregistrés sous

3 Tenant 3 Enregistrer nom locataire.

faonand La méme procédure peut étre utilisée pour effectuer les

BTenant & modifications.

4-8-1-2. Enregistrement de groupes de distribution

1 istrib. group 1 Pour spécifier les groupes de distribution enregistrés sous
— Enregistrer nom de groupe de distribution, cliquez sur la

1:Distrib. group 1 j colonne du groupe de distribution de I'unité intérieure

concernée afin d'afficher une zone combinée.

1:Distrib. group 1
S Diotis roue Cliquez sur le bouton ~|situé a droite pour afficher le
4:Distrib. group 4
&:Distrib. group &
B:Distrib. group B
7:Distrib. group 7 Correspondant.
8:Distrib. group 8
9:Distrib. group 4

menu déroulant, puis cliquez sur le groupe de distribution

Le menu déroulant affiche les groupes de distribution
enregistrés sous Enregistrer nom de groupe de
distribution.

La méme procédure peut étre utilisée pour effectuer les
modifications.

4-8-1-3. Enregistrement des capacités de chauffage électrique
Cette fonction permet de spécifier les capacités de chauffage électrique des unités
intérieures équipées de chauffages électriques. Saisissez les capacités en kW. Elles
sont utilisées dans les calculs de distribution de charge.

4-8-1-4. Enregistrement de ventilateurs intérieurs
Lors du calcul de la distribution de charge, saisissez les valeurs ajoutées en cours du
ventilateur intérieur nécessaires au calcul de la puissance du ventilateur des unités
intérieures.
La valeur initiale est définie sur « 0,02 ».

4-8-1-5. Enregistrement de capacités fixes
Les capacités des unités intérieures sont obtenues automatiquement et affichées
dans la colonne Cap. Sur certains modeles, les données ne peuvent pas étre
obtenues automatiquement et vous devez saisir les capacités de ces modeéles en kW.
Si la valeur indiquée dans la colonne Capacité fixe est « 0 », les données indiquées
dans la colonne Cap seront utilisées pour calculer la distribution.

4-8-1-6. Activation/désactivation de I'enregistrement

Pour activer I'enregistrement, vous devez cocher la cellule activée, comme
illustré a gauche.

(Cliquez pour cocher la case. Cliquez a nouveau pour décocher la case.

Valide
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4-8-2.

4-8-3.

Enregistrement et annulation des réglages modifiés de
l'unite intérieure
Une fois I'édition terminée, les boutons Enregistrer et Annuler sont activés.
Aprés avoir édité les réglages de I'unité intérieure, cliquez sur le bouton Enregistrer | €N
haut de I'écran.

Le locataire modifié est enregistré.
Cliquez sur le bouton  #nnuler | pour rétablir le locataire modifié selon son état initial

sans enregistrer les modifications.
Les éléments ajoutés et supprimés sont également restaurés selon leurs états
initiaux.

Confirmation de modification
Si vous avez modifié les réglages de I'unité intérieure et tentez de basculer sur
un autre écran sans commencer par enregistrer les modifications, un message de
confirmation des modifications s'affiche.

] E Le contenu a été changé, Quitter sans enreqistrer les changements
L

Cliquez sur le bouton ; pour annuler les modifications et basculer sur

I'autre écran.

Cliquez sur le bouton Mon pour continuer a utiliser I'écran affiché.
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5.

Informations supplémentaires

Ordinateurs de bureau
Utilisez un ordinateur de bureau dédié exclusivement au systeme P-AIMS.
Le fait de partager le PC avec un autre systéme risque de poser des problemes.

Copie de sécurité des données

Le PC utilisé avec le systeme P-AIMS peut tomber en panne, donc il est conseillé d'effectuer
des copies de sécurité des données sur un disque dur externe ou un autre systeme de
stockage. Pour en savoir plus, contactez votre revendeur ou votre fournisseur de services.
REMARQUE : Si vous modifiez le nom d'un lecteur de disque dur externe, il n'est pas possible
de procéder a la copie de sécurité.

Coupures de courant

Il est conseillé d'utiliser un systeme d'alimentation sans coupure (ASC) afin de protéger le
systéme P-AIMS en cas de coupure de courant. Pour en savoir plus, contactez votre revendeur
ou votre fournisseur de services.

Veuillez noter que les situations suivantes ne donneront lieu a aucune indemnisation :
Défaillance causée par un tiers en possession d'un mot de passe.
Défaillance causée par le partage d'un ordinateur entre le systeme P-AIMS et une autre application.

Acquisition de données accumulées

Lors de I'acquisition de données accumulées, celles-ci passent a travers deux lignes de
communication, depuis le groupe d'unité intérieure jusqu'a I'adaptateur AMY, pour ensuite
rejoindre le systéme P-AIMS. Veuillez noter qu'il est possible que les données des heures
habituelles soient regues comme des données d'heures hors période en raison de la
synchronisation des communications et des retards associés.

Restrictions relatives a la modification des réglages

Certains types de climatiseurs sont limités par les réglages qu'ils prennent en charge.

Par exemple, des climatiseurs uniquement d'air froid ne peuvent pas basculer en air chaud.
Les modéles au sol ne prennent en charge généralement que les vitesses de ventilateur
élevées.

Les modéles fixés au mur ne possédent pas de volets, et ne peuvent donc pas modifier
I'orientation du ventilateur.

Vous devez étre averti des limitations des modeles de climatiseurs de votre systeme.

Pour en savoir plus, contactez votre revendeur ou votre fournisseur de services.

Mise en veille

Le systéme procéde aux calculs de distribution en fonction de la durée de fonctionnement de
I'unité intérieure. Par conséquent, il ne calcule pas I'énergie consommeée lorsqu'il est a I'arrét
(en veille).

Par exemple, si aucune unité ne fonctionne pendant un mois, aucune consommation de
veille n'est distribuée aux locataires. En revanche, si une unité fonctionne méme pendant une
minute, I'ensemble de la consommation de veille est distribué au locataire correspondant.
Pour la distribution de charge, la distribution s'effectue lorsque le mode veille est ajouté.
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Seuls les codes alarme sont affichés dans la barre de notification et I'affichage du journal
d'alarme.

Le contenu d'une alarme peut étre tres différent d'un modeéle a I'autre, méme si le code de
I'alarme est le méme. Consultez la documentation des différents modeéles pour déterminer le
contenu de I'alarme.

En raison du retard de transmission des données, il est possible que les totaux et données
de distribution affichés par le systtme pour une zone horaire différente (heures habituelles,
heures hors période, jours spéciaux) ne soient pas calculés de maniére tres précise.

Le traitement limite pour le jour précédent s'effectue tous les jours pendant quelques minutes
aprés minuit. Il est possible que le systéme ne réponde pas lorsque I'utilisateur effectue une
saisie pendant ce traitement.

Une fois les réglages d'une unité intérieure modifiés a partir du systéme P-AIMS, I'affichage
peut revenir temporairement aux réglages précédents. Ceci est plus fréquent avec les
opérations sur toutes les unités. La cause en est le délai de communication, et non un
dysfonctionnement du systéme. Si vous patientez quelques minutes, |'affichage présentera les
informations correctes.

Lorsque des erreurs apparaissent en cas de fonctionnement pendant un orage ou a cause
d'interférences électromagnétiques.

Mettez le terminal hors tension et a nouveau sous tension.

Comme régle, le systéme ne doit étre mis hors tension que dans des cas comme celui
mentionné ci-dessus.

Une gestion correcte de la climatisation est impossible quand le systeme est hors tension.

A propos des rapports de distribution et de |'utilisation de I'énergie

Les formules utilisées par ce systéme afin de calculer les rapports de distribution de
climatisation et |'utilisation de I'énergie ne sont que des approximations. En regle générale,
elles ne produisent pas les mémes résultats que ceux qui apparaissent sur les factures des
appareils électriques et au gaz.

Selon les conditions de fonctionnement, une marge d'erreur est possible entre les rapports de
distribution et les quantités de climatisation réelles.

Une faible marge d'erreur peut également apparaitre entre les éléments suivants en raison
des algorithmes d'arrondi utilisés dans les calculs du rapport de distribution.

- « Rapports de distribution des locataires dans un groupe » et « 100,0000 % »

- « Total des rapports de distribution » et « Rapport de distribution global du locataire »

- « Utilisation totale par chaque locataire » et « Utilisation totale indiquée par les compteurs
d'impulsions »

- « Utilisation totale pendant les heures habituelles, les heures hors période et les jours
spécifiés » et « Total de toutes les zones horaires »

Ce produit ne mesure pas directement I'énergie mais utilise les rapports de charge estimés
pour chaque unité intérieure afin de calculer la distribution (affectation proportionnelle). Les
résultats des calculs doivent étre considérés comme approximatifs.

A propos du total des heures de fonctionnement

Les distributions de la climatisation et les heures de fonctionnement du climatiseur sont
calculées uniquement lorsque le systéme est sous tension et qu'il n'y a aucune erreur de
communication entre le systéme et les climatiseurs.

Par conséquent, aucun total n'est accumulé lorsque le systéme est hors tension ou en cas
d'erreur de communication.

N'oubliez pas que les erreurs dans les rapports de distribution seront plus importants si des
situations telles que celles décrites ci-dessus se poursuivent pendant une période plus longue.
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B |es situations dans lesquelles des erreurs importantes sont susceptibles de se produire au
niveau des calculs des rapports de distribution, etc.
Dans certains climatiseurs de type semi-central et au sol ainsi que des modéles anciens
équipés de chauffages électriques, des erreurs importantes sont susceptibles de se produire
au niveau du calcul des rapports de distribution de climatisation ainsi que d'autres chiffres.
De plus, en cas d'utilisation d'humidificateurs a bassin consommant beaucoup d'énergie, les
calculs de distribution ne refletent pas la durée de fonctionnement de I'humidification, ce qui
entraine 'apparition d'erreurs importantes.
Pour en savoir plus, contactez votre revendeur ou votre fournisseur de services.

B Réglage de la date et de I'heure
La date et I'heure doivent étre réglées régulierement car I'horloge d'un ordinateur classique
peut perdre ou gagner pratiqguement deux minutes par mois.

B Mots de passe
Les mots de passe doivent étre enregistrés et sauvegardés en lieu sdr. lls ne doivent jamais
étre communiqués a des tiers.
Si vous oubliez votre mot de passe, contactez votre revendeur ou votre fournisseur de
services.
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B Adaptateurs d'interface (vendus séparément)
Adaptateurs d'interface (CZ-CAPC2)
Vous pouvez utiliser des adaptateurs locaux activés/désactivés pour raccorder des
équipements qui peuvent étre activés et désactivés (ventilateurs, climatiseurs, etc.) par le
systeme.
Cependant, les limitations suivantes s'appliquent.
Pour en savoir plus, consultez la documentation de I'équipement concerné ou contactez votre
revendeur ou votre fournisseur de services.

> A propos des calculs de distribution Important

[1] Données relatives a la vitesse du ventilateur
La durée de fonctionnement accumulée pour chaque vitesse du ventilateur est fixe
sur la vitesse moyenne du ventilateur.
La durée accumulée lorsque le thermostat est activé est calculée comme fixe sur
la vitesse moyenne du ventilateur, méme si une entrée de signal est connectée a
I'adaptateur local lorsque le thermostat est activé.

[2] Valeur de capacité de |'unité intérieure
Les valeurs ne peuvent pas étre chargées automatiquement.
Contactez votre revendeur ou votre fournisseur de services pour connaitre les
réglages.

[3] Type de produit
Il n'est pas possible de faire la distinction entre les modéles PAC et les modéles
GHP.
Contactez votre revendeur ou votre fournisseur de services pour connaitre les
réglages.

[4] Distribution entre les unités intérieures
Ils sont compatibles uniquement avec la distribution simple. Aucune distribution
de charge ne peut étre effectuée.
Pour plus de détails, contactez votre revendeur ou votre fournisseur de services.

»  Tant qgue la conformité avec les spécifications des connecteurs des adaptateurs
d'interface est respectée, n'importe quel type d'équipement peut étre connecté
au systeme. Cependant, vous devez éviter de connecter des équipements dont le
fonctionnement peut avoir de graves conséquences sur les biens ou les personnes.
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6. Certification de licence

Avant de pouvoir utiliser le logiciel de rapport de distribution pour le systeme P-AIMS, vous
devez exécuter une procédure appelée « certification de licence ».

Pour procéder a la certification de licence, faites une demande de clé a I'adresse électronique
ci-dessous. Vous serez enregistré comme utilisateur et vous recevrez une clé de déblocage, puis
une réponse.

<Adresse de contact>
Bureau d’émission de I'ID du produit,

Courriel : ecmc_productid_desk@gg.jp.panasonic.com

Joignez a votre demande les informations suivantes afin d'étre enregistré comme utilisateur et
de recevoir une clé de déblocage.

(1) Nom du produit

(2) Nom de la société/personne a contacter

(3) Numéro de téléphone

(4) Adresse électronique

(5) Demande de clé

* Sivous ne saisissez pas de clé de déblocage, vous ne pourrez plus utiliser le systeme apreés
un délai de 30 jours. Procurez-vous une clé de déblocage et exécutez la certification de
licence dés que possible.

* Faites une demande dés que possible car I'émission d’une clé de déblocage peut prendre
plusieurs jours.

Procédure de Certification de licence

La procédure suivant l'installation du systeme P-AIMS jusqu'a la fin de la certification de
licence est décrite ci-dessous.

(1) Vérifiez la demande de clé dans |'écran Certification de licence.

(2) Envoyez la demande de clé au Bureau d'émission de I'ID du produit (cmc_productid_
desk@gg.jp.panasonic.com).
Indiquez également le nom du produit, le nom de la société/personne a contacter, le
numeéro de téléphone et I'adresse électronique.

(3) Une clé de déblocage est alors émise.
Vous étes enregistré comme utilisateur et une clé de déblocage est émise. Une réponse
est envoyée a |'adresse électronique enregistrée.

(4) Saisissez la clé de déblocage dans I'écran Certification de licence.

(5) La procédure de certification de licence est terminée.
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Exécution de la Certification de licence

1. L'écran Certification de licence suivant apparait lorsque vous démarrez un systeme P-AIMS
pour lequel une certification de licence n'est pas terminée.

Basic Software(25) |
Distribution Ratio Software{Z5)

I

« Logiciel de rapport de distribution (25) » signifie
que vous pouvez encore utiliser le Logiciel de
rapport de distribution pendant « 25 » jours. Il ne
s'affiche pas une fois la certification de licence
terminée.

—

I

Validation de licence gl

P-AIMS System

Basic Software(25)
Distribution Ratio Software(25)

Afficher |a clé Enquéte et
Veuillez acquérir la clef de libération.

Afficher la clé Enquéte ‘

Saisir la clef de ibération ‘

I’écran Certification de licence apparaita 9 h et 15 h.
certification terminée.

la certification soit terminée pour tous les logiciels.

* Apres avoir démarré un systéme P-AIMS dont la certification de licence n’est pas terminée,

Si vous installez un logiciel facultatif, I'écran Certification de licence apparait jusqu’a ce que

Cet écran ne s’affiche pas une fois la

Afficher la clé Enquéte X 2
Clé Enquéte
AA0 8008 -BEEEEEE
Préservation Copier oK

. Sivous cliquez sur le bouton

Afficher la clé Enquéte dans |'écran
Certification de licence, I'écran
Affichage Clé d’activation apparait et la
demande de clé s'affiche.

Envoyez la clé affichée dans cet écran
par courriel au Bureau d’émission de
I’ID du produit (cmc_productid_desk@
gg.jp.panasonic.com).
Parallelement, indiquez-nous également
les éléments suivants.

(1) Nom du produit (obligatoire)

(2) Nom de la société/personne a

contacter

(3) Numeéro de téléphone

(4) Adresse électronique (obligatoire)
Vous étes enregistré comme utilisateur
et une clé de déblocage est émise.

Préservation : Si vous cliquez sur ce bouton, la demande de clé est enregistrée dans un
fichier texte. Suivez les instructions affichées a I'écran pour enregistrer le
fichier texte. Saisissez le nom du produit, le nom de la société/la personne a

fichier texte enregistré, puis envoyez le fichier texte par courriel au Bureau

d'émission de I'ID du produit.

contacter, le numéro de téléphone ainsi que I'adresse électronique dans ce

Copier : Si vous cliquez sur ce bouton, la demande de clé est copiée dans le presse-
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papiers Windows. Collez la demande de clé dans votre message.
OF : Si vous cliquez sur ce bouton, I'écran Affichage Cle d’activation se ferme.



Yalidation de licence X 3. Lorsque vous recevez la clé de

A5 System déblocage, redémarrez le systeme P-
B AIMS. Reportez-vous a la section « 2.
Démarrage et fermeture »pour savoir

fchera i Enqutte ct comment redémarrer le systéme P-

Veuillez acquerir la clef de libération.

AIMS, puis redémarrez-le.

Afficher la clé Enquéte ‘

Si la certification de licence n'est pas
expirée pour le systeme P-AIMS, I'écran

Fn ! Certification de licence affiché a droite
apparait avant que le systeme P-AIMS
redémarre.

Saisir |a clef de libération ‘

Cliquez sur Ie bO uton Saisit |a clef de libération

Saisin la clef de libération

pour afficher |I'écran de Saisie Clé de
déblocage, puis saisissez la clé de
déblocage.

Clef de lbération ||

Ok Annuler |

* Si vous installez plusieurs logiciels du systeme P-AIMS, un nombre de certifications de
licence identique est nécessaire. Dans ce cas, le nombre de clés de déblocage envoyées sera
identique au nombre de demandes de clé.

Saisissez a la suite toutes les clés de déblocage recues et exécutez la certification de licence.
(Les clés de déblocage peuvent étre saisies dans n'importe quel ordre.)

La Certification de licence est terminée lorsque toutes les clés de déblocage ont été saisies.

Cliquez sur le bouton | Fin |- L'écran Certification de licence se ferme et le
systeme P-AIMS démarre.

* Le systéme P-AIMS démarre méme si vous cliquez sur le bouton . Fin ;
sans saisir la clé de déblocage. Vous pouvez utiliser le systéme tel quel jusqu’a ce que la
procédure de certification de licence soit terminée.

(Vous pouvez utiliser le systeme de cette maniére pendant 30 jours.)
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7. Préparation

*Notez que I'affichage des instructions d’installation du logiciel de base est en anglais.

7-1. Installation

) Saisir 1Id du| produit

Id du produit |

OK Annuler

Product ID Issuance Certificate |

When you

A0
Reloosa k. The antr theReloas ko to coninueto use the Systam.
@ Product name
® Company name/contact person
® Phone number
@ E-mail address
® Inquiry key

InstallShield Wizard

Preparing to Install...

P-AIMS Distribution Ratio Option Setup is preparing the
Installshield Wizard, which will guide you through the
program sekup process. Please wait,

Configuring Windaws Installer

| Cancel

1% P-AIMS Distribution Ratio Option - InstallShield Wizard ['X\

Welcome to the InstallShield Wizard for
P-AIMS Distribution Ratio Option

The Installshield(R) Wizard wilinstall F~AIMS Distribution Ratio
Option on your computer. To cantinue, click Next.

WARNING: This program is protectsd by copyright law and
intsrnational treaties.
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. Commencez par arréter le systeme P-

AIMS.

Insérez dans le lecteur CD le CD du
logiciel de calcul de tarif CZ-CSWAC2

du systéme de climatisation intégré
(systeme P-AIMS) que vous avez acheté.
Si l'installation ne démarre pas, double-
cliquez sur le fichier Setup.exe a partir du
lecteur de CD-ROM pour la démarrer.
Saisissez I'ID du produit dans I'écran de
saisie de I'ID du produit qui apparait.
Pour connaitre I'ID du produit, reportez-
vous au Certificat d’émission d’'ID du
produit fourni avec le logiciel.

Conservez le Certificat d’émission d'ID
du produit en lieu sar. L'ID du produit
est nécessaire pour installer le systeme
intégré de climatisation. Le Certificat
d’émission d’ID du produit ne sera pas
réémis.

. L'Assistant InstallShield se prépare a

installer le systéme P-AIMS.

. Aprés un court instant, le message

« L’assistant InstallShield(R) va installer
I'option Rapport de distribution du
systeme P-AIMS sur votre ordinateur.
Pour continuer, cliquez sur Suivant. »
apparait. Cliquez sur le bouton

Mext = .



i& P-AIMS Distribution Ratio Option - InstallShield Wizard

4. Ensuite, I'écran Conditions générales de

License Agreement la licence apparait. Lisez attentivement
Please read the following license agreement carefully. . L, .
le conditions génerales de la licence et
Fleass Fiead Before Uss ] cliguez sur « J'accepte les conditions
This Software License Agreement (Agreement) is a written agreement 1 générales de Ia I|Cence » S| VOous étes
between users who purchased the Software (defined below) and Panasonic ..
Camoration. d'accord avec les termes du conditions
vou a.re considered to have agreed to the terms of this Agreement by générales de Ia Iicence. Le bOUtO n
installing the package of the Software. If you do not agree to the terms of this
Agreement, you may not install or use the Software. In such case, within v Mext = est alors actiVé_ C||q uez
o e e oo sur le bouton [_wext> 1. (Vous ne
pourrez pas installer le logiciel si vous
<ok K oz )[concd n'acceptez pas les termes du conditions

générales de la licence.)

1 P-AIMS Distribution Ratio Option - InstallShield Wizard

5. Le message « L'assistant est prét pour
lancer I'installation. Cliquez sur Installer
pour lancer l'installation. » apparait.

Click Install to begin the installation, C I i uez sur I e bo uto n Tnstal
n=tal .
If you want to review or change any of your installation settings, dlick Back, Click Cancel to q

exit the wizard,

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation,

e
< Back ! | Instal )| Cancel

i P-AIMS Distribution Ratio Option - InstallShield Wizard

EEIx

6. L'installation du systeme P-AIMS

Installing P-AIMS Distribution Ratio [I?)til.m CO m m e n Ce i
The program features you selected are being installed.
]i.I;:;!' Polsgﬁ‘w{a"i\gsv;:\‘ia\i Ezselr;tvaellrsann;\ﬂl\::\ez:rd inskalls P-AIMS Distribution Ratio Pati e ntez q ue I q ues i n sta nts .
Status:
[ ]
< Back et =
i P-AIMS Distribution Ratio Option - InstaliShield Wizard E3 7. Une fois la co nfiguration du systéme
InstallShield Wizard Complated P-AIMS terminée, I'écran d'achévement
de l'installation apparait.
Dt Rt Cnten, ik o e e o Cliquez sur le bouton |

terminer l'installation.

i

< Back Cancel

* A l'installation du Logiciel de rapport de distribution, vous pouvez installer ce systéme
sans arréter le systeme P-AIMS, mais les fonctions du Logiciel de rapport de distribution ne
seront pas ajoutées. Redémarrez le systeme P-AIMS.
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Affichage apres le redémarrage

7-3

Apres le redémarrage du systéme, les fonctions de calcul des frais sont activées et
vous pouvez sélectionner I'option de menu Rapport de distribution.

Affichage liske  Programme  Imprimer Entretien  Aide

affichage liske  Programme  Imprimer CRapport de distributio Entretien  Aide

Réglages

Une fois l'installation terminée, vous devez procéder aux enregistrements et aux
réglages, tels que « Réglages rapport de distribution », « Enregistrer nom de
groupe de distribution », « Enregistrer nom locataire », « Données principales
valeur accumulée » et « Données principales d'unité intérieure ». Reportez-vous
aux explications figurant dans les sections correspondantes pour obtenir des
informations sur ces réglages.

Confiez I'enregistrement des fonctions « Données principales valeur accumulée » et
« Réglages unité intérieure » a votre revendeur ou au service chargé de I'entretien.
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Référence
B Calcul du rapport de distribution (pour la distribution simple)

Cette section explique comment le rapport de distribution de la consommation de climatisation,
les charges, etc., sont calculés par le systeme P-AIMS. Le systeme P-AIMS est un produit
classique pour les climatiseurs électriques (PAC) et les climatiseurs a gaz (GHP),

donc les rapports de distribution et la consommation de climatisation sont calculés selon
différentes méthodes pour les climatiseurs PAC et GHP.

1. Les parametres répertoriés ci-dessous sont utilisés pour les calculs :

® RHHi : Durée de fonctionnement accumulée pour l'unité intérieure i (vitesse élevée
du ventilateur)

@ RHi : Durée de fonctionnement accumulée pour I'unité intérieure i (vitesse
moyenne du ventilateur)

® RLi : Durée de fonctionnement accumulée pour I'unité intérieure i (vitesse basse du
ventilateur)

@ SHHi : Durée accumulée pour I'unité intérieure i lorsque le thermostat est activé
(vitesse élevée du ventilateur)

® SHi : Durée accumulée pour I'unité intérieure i lorsque le thermostat est activé
(vitesse moyenne du ventilateur)

® SLi : Durée accumulée pour I'unité intérieure i lorsque le thermostat est activé
(vitesse basse du ventilateur)

@ PSi : Capacité de l'unité intérieure i (équivalente a la valeur kW)

aHH : Coefficient de pondération pour la vitesse élevée du ventilateur (0,50-1,00).

® aH : Coefficient de pondération pour la vitesse moyenne du ventilateur (0,50-1,00).

® aL : Coefficient de pondération pour la vitesse basse du ventilateur (0,50-1,00).

* (©O-® correspondent a la somme de la durée de fonctionnement accumulée lorsque le
thermostat est activé et désactivé pour chaque vitesse du ventilateur.
@-® correspondent aux durées de fonctionnement accumulées lorsque le thermostat est
activé pour chaque vitesse du ventilateur.

2. Formule de calcul du rapport de distribution
Utilisez la formule suivante afin de déterminer les indices de consommation d'électricité
adaptés pour |'unité intérieure i.
(1) Distribution de l'unité extérieure
Pour un systéeme PAC
L'indice de consommation d'électricité extérieure adéquat TEQi pour I'unité intérieure i est
TEi =(SHHixaHH+SHixaH+SLixal)x PSi
L'indice de consommation d'énergie extérieure adéquat TGi pour 'unité intérieure i est
TGi=0

Pour les systemes GHP
L'indice de consommation d'électricité extérieure adéquat TEQi pour I'unité intérieure i est
TEi =(RHHixaHH+RHixaH+RLixalL)x PSi
L'indice de consommation d'énergie extérieure adéquat TGi pour l'unité intérieure i est
TGi =(SHHixaHH+SHixaH+SLixalL)x PSi

(2) Distribution de I'unité intérieure
Commune aux systemes PAC et GHP

L'indice de consommation d'électricité extérieure adéquat TEli pour ['unité intérieure i est
TEli =(RHHixaHH+RHixaH+RLixalL)x PSi
L'indice de consommation d'électricité extérieure TOTALOe et I'indice de consommation de
gaz extérieure TOTALg, ainsi que l'indice de consommation d'électricité intérieure TOTALIle
pour I'ensemble du groupe de distribution correspondent au total de TEOi, TGi et TEli pour
toutes les unités intérieures du groupe (unités m).
TOTALOe=TEO1+TEO2+------- +TEOm
TOTALgG=TG1+TG2+::--- +TGm
TOTALIe=TEI1+TEI2------- +TEIm

Par conséquent, le rapport de distribution de la consommation d'électricité extérieure
REQi, le rapport de distribution de la consommation de gaz extérieure RGi et le rapport
de distribution de la consommation d'électricité intérieure REIli pour 'unité intérieure

i correspondent aux rapports des indices de consommation entre I'unité intérieure
concernée et I'ensemble du groupe, donc

49



REOQi (%)=TEQOi =~ TOTALOe x 100

RGi (%)=TGi + TOTALg x 100

REIi (%)=TEli + TOTALle x 100

(Des groupes de distribution peuvent étre définis séparément pour les unités extérieures et
les unités intérieures.)

Le rapport de distribution relatif a I'utilisation de I'électricité extérieure NEQOj, le rapport de
distribution relatif a I'utilisation du gaz extérieur NGj et le rapport de distribution relatif a
I'utilisation de I'électricité intérieure NEIj dans les unités des locataires peuvent étre calculés
comme suit, i représentant le nombre d'unités intérieures appartenant au locataire j.

NEOQj (%)=REO1+REQ2+-----+-+REON
NG;j (%)=RG1+RG2+::::: +RGn
NEIj(5)=REI1+REI2+++REin

*Les rapports de distribution sont arrondis au cinquieéme chiffre aprés la virgule et affichent
le quatrieme chiffre apres la virgule.

3. Méthode de calcul de I'utilisation de la climatisation
® NEOQOj : Rapport de distribution relatif a I'utilisation de I'électricité extérieure (%) pour le
locataire j.
@ NGIj :Rapport de distribution relatif au gaz extérieur (%) pour le locataire j.
® NEIj :Rapport de distribution relatif a I'utilisation de I'électricité intérieure (%) pour le

locataire j.
@ PeO :Valeur d'utilisation de I'électricité extérieure accumulée pour le groupe concerné.
® Pel :Valeur d'utilisation de I'électricité intérieure accumulée pour le groupe concerné.
® Pg :Valeur du gaz extérieur accumulé pour le groupe concerné.

@ @E :Charge unitaire pour les charges d'électricité (€) (0,000-9,999).
@G : Charge unitaire pour les charges de gaz (€) (0,000-9,999).

Pour déterminer I'utilisation de la climatisation pour chaque locataire, affectez I'utilisation pour
I'ensemble du groupe en fonction du rapport de distribution pour chaque locataire. Ainsi, dans
la formule suivante : MME]j correspond a I'utilisation de I'électricité et MMG;j a I'utilisation du gaz
pour le locataire j.

MMEO]j (kwh)=PeOxNEOj
MMGj (m?3)=PgxNGj
MMEIj (kwh)=PelxNElj

Les charges relatives a |'utilisation de I'électricité extérieure MEOQ]j, les charges relatives a
I'utilisation du gaz extérieur MGj et les charges relatives a I'utilisation de I'électricité intérieure
MEIj pour le locataire j sont :

MEOj (€)=MMEOjx @E
MGj (€)=MMGjx@G
MEIj (€)=MMEljx @E

4. Affichage a I'écran
NEOj (%) s'affiche dans I'espace du rapport de distribution de I'électricité extérieure.
NGj (%) s'affiche dans I'espace du rapport de distribution du gaz extérieur.
NEIj (%) s'affiche dans I'espace du rapport de distribution de I'électricité intérieure.

MMEOj (kWh) s'affiche dans I'espace d'utilisation de I'électricité extérieure.
MMG;j (m?3) s'affiche dans I'espace d'utilisation du gaz extérieur.
MMEIj (kWh) s'affiche dans I'espace d'utilisation de I'électricité intérieure.

MEOQj (€) s'affiche dans I'espace des charges d'électricité extérieure.
MG;j (€) s'affiche dans I'espace des charges de gaz extérieur.
MEIj (€) s'affiche dans I'espace des charges d'électricité intérieure.

MEQj (€) + MGj (€) + MEIj (€) s'affiche dans I'espace des charges totales.
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B Calcul du rapport de distribution (pour la distribution de charge)

1. Organigramme des données

Unités extérieures Unités intérieures
Calcul : Puissance T2 Durée de fonctionnement R pour
Gaz TG chaque vitesse du ventilateur
Veille TS Durée d'activation du chauffage W
Economie d'électricité dans le Puissance intérieure PS
compte T3 Sortie de I'échangeur de chaleur et
Economie de gaz dans le température d'entrée E1, E2 et E3
compte TG3 . , .
. . , o Vitesse réelle du ventilateur
Tarif nuit de I'électricité
pour le stockage froid-chaud ®R
TCnight ®W
Température de saturation ®PS
haute pression HPS @HPS®E1,E2,E3

vitesse du ventilateur
®T2,TG, TS, T3,TG3,

TCnight |

h 4
Adaptateur v E
Calcul : Rapport de la capacité de fonctionneinent D=f (SH,SC)
Processus Valeur convertie de la vitesse du ventilateur FI=f (vitesse réelle du vent)

Super chaud SH=f(E3,E1)
Froid secondaire SC=f(HPS,E1)

Capacité de fonctionnement PINp=f(D,FI,PS), PINg=0
vGIN=f(D,FI,PS)

A 4
@T2,TG,TS,T3, @PINp
TG3,TCnight PIN
g+ G|Ng EQN ®Pc,Gc
P-AIMS
Réglages : Capacité du chauffage H e Rapport de distribution d'électricité
RPI=f(PIA’)
Valeur ajoutée B en cours du Rapport de distribution du gaz
ventilateur RGI=F(PGA)
Charges unitaires des e Eléments relatifs au stockage froid-
impulsions @ e, @ g chaud
ICE=f(TCnight,RPI)
Calcul : o PIA=f(PS,T2,PINp,PINg) Pice=f(Pc,@e)
PIA’=f(PIA,TS,PS,W,H,R,B) e Electricité utilisée
PGA=f(GIN,TG) PI=f(RPI,Pc, @e,ICE,Pice)
Gaz utilisé GI=f(RGI,Gc,@g)

« f » signifie fonction. Par exemple :
Rapport de la capacité de fonctionnement D=f (SH,SC)
signifie que le rapport de la capacité de fonctionnement est calculé a |I'aide de super
chaud SH et froid secondaire SC.
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2. Méthode de calcul du rapport de distribution
Les parametres suivants sont utilisés.

® NEj
@ NGj
® PE1

@ PE2
® PG

® @E
@ @G

: Rapport de distribution de I'électricité (%) pour le locataire j
: Rapport de distribution du gaz (%) pour le locataire j
: Valeur d'impulsion accumulée a partir du compteur d'électricité 1 pour le groupe

concerné.

: Valeur d'impulsion accumulée a partir du compteur d'électricité 2 pour le groupe

concerné.

: Valeur d'impulsion accumulée a partir du compteur de gaz pour le groupe concerné.
: Charge unitaire pour I'utilisation de I'électricité (€/kWh) (0,000-9,999).
: Charge unitaire pour l'utilisation du gaz (€/m?®) (0,000-9,999).

Q®, @ et ® sont les valeurs de compteur d'impulsions accumulées des compteurs de gaz et
d'électricité enregistrés pour I'utilisation du groupe concerné.

Lorsque plusieurs compteurs d'impulsions sont enregistrées pour un seul groupe de
distribution, les valeurs totales pour I'électricité d'une part et le gaz d'autre part sont utilisées.

® et @ sont des devises spécifiées par |'utilisateur et elles indiquent I'équivalent en € d'une
unité utilisée a partir du compteur d'impulsions.

Pour déterminer les charges utilisées pour chaque locataire, affectez les charges utilisées pour
I'ensemble du groupe en fonction du rapport de distribution pour chaque locataire. Ainsi,
dans la formule suivante : MEj correspond aux charges d'utilisation de I'électricité et MGj aux
charges d'utilisation du gaz pour le locataire j.

ME] (€)=(PE1 x @E)x NEj
MGj (€)=(PG1 x @G)x NGj

Pour les systemes PAC, NGj=0 %, donc MGj est €0.
En revanche, pour un systéme HOT,

MGj (€)=(PG1 x @G)x NGj
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Note
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Espace réservé a l'utilisateur

Si vous complétez ce document au moment de I'achat, il vous permettra de

contacter rapidement le service aprés-vente, en cas de réparation, par exemple.
- N
N° de série

Date d'installation

Revendeur

N° de téléphone ( )
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